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D,

Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségu
termék melleft dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds alatt
ellendrizték és aldvetették egy végsd ellen-
Srzésnek. Ezzel a készilék mikodsképes-
sége biztositott.

A hasznélati Otmutaté a termék

részét képezi. Fontos utasitésokat
tartalmaz a biztonsdgra, a haszndlatra és
a hulladékeltdvolitdsra vonatkozdan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Ssszes kezelési és biztonsdgi dtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfelel6en
és a megadott haszndlati terileten lehet
alkalmazni.
Orizze meg |6l az Otmutatét és a termék
harmadik személynek valé tovabbaddsa
esetén mellékelje az &sszes dokumentumot.

>
Rendeltetés

A nedves/szdraz csiszold szerszamok (pl.
kés, olld, vésd) élezésére, valamint kisebb
fém munkadarabok sorjatlanitasdra és
csiszoldsdra haszndlhaté. Minden més
tipust alkalmazdsra (pl. csiszolds nem
alkalmas csiszolé eszkdzokkel, csiszolds
hitéfolyadékkal, csiszolds egészségre
veszélyes anyagokkal, mint az azbeszt) a
készilék nem alkalmas. A készilék csak
barkdcsterileten trténé haszndlatra ren-
deltetett. Nem terveztetett ipari céli tartés
hasznélatra. A készilék felnéttek dltali
hasznélatra terveztetett. 16. életéviket
betdltott fiatal kordak a késziléket csak
feligyelet mellett hasznalhatjak. A gydrté
nem felel a rendeltetésellenes haszndlatbdl
vagy a hibas kezelésbd| eredé karokért.
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F4 a » a
Altalanos leiras

A legfontosabb funkciéelemek
dbréjdt a kihajthaté oldalon
talélhatia.

Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét. Gondoskodjon a csomagolé-
anyag szabdlyszer( hulladékként torténé
elhelyezésérél:
o Készilék elészerelt csiszoldkoronggal
e Szikrafogé
e Szereléanyag a szikrafogé készilék-
hez rogzitéséhez
- Szabdélyozécsavar, csavaralététtel
és rugds aldtéttel, anyéval
*  Munkadarab-alatét
Szereléanyag a munkadarab-alétét
készilékhez rogzitéséhez
- Gsillaganya, csavaralétét, fogazott
alatét és csavar
Gumildb (viztartdly)
* Haszndlati utasitds

llklld' I ra ra
Miokodésleiras

A nedves/szdraz csiszolé olyan kombindlt
eszkdz, ami kilénbdzé szemcseméretl
szdraz csiszolékoronggal és nedves csiszo-
|6koronggal van felszerelve durva és finom
csiszoldshoz.

A felhaszndlé védelmére a készilék egy
szikrafogéval és védéburkolatokkal van
felszerelve.

A kezel8elemek funkcidjdval kapesolato-
san, kérjuk, olvassa el a kdvetkezé leirdst.

Attekintés
1 Nedves csiszoldkorong

2 Szikrafogé

3 Allitéanya a szikrafogéhoz

Csiszolékorong-burkolat
Szdraz csiszolékorong
Munkadarab-al4tét
Csillaganya a munkadarab-alé-
tét felszereléséhez/dllitdsdhoz
8 BE/KI kapcsolé
9 Furatok az asztalra szereléshez
10 Gumiléb (viztartdly)
11 Gumidugé a viztartdlyhoz
12 Halézati kdbel
13 Viztartdly

NOO M

14 Fogazott aldtét

15 Csavaralatét

16 Roégzitécsavar a munkadarab-
alatéthez

17 Anya

18  Szikrafogétartd

19 Csavaraldtét

20 Rugés alatét

21 Szabdlyozécsavar a szikrafogé-
tartéhoz

22 Csiszolbkorong-anya

23 Roégzité karima

24 Karton kozbetét

25 Védéburkolat a szdraz csiszolé-
koronghoz

26 Mianyag régzité karima
27 Mbanyag régzité karima
28 Hajtémi-haz
29 Csavaraldtét

Miszaki adatok

Nedves-/szdraz csiszolé........ PNTS 250 C2

Névleges bemeneti

fesziltség U....oooviiiininns 230 V~, 50 Hz

Alapjdrati

teljesitményfelvétel P........... 190 W (S1)*

Teljesitményfelvétel P..................... 250 W
(56 10 %)**
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Védelmi osztaly........ooooviiiiiiiiiiii [
Védelmiméd .......ooooiiiiiiii, IPXO
Uresjdrati fordulatszém n
Nedves csiszoldkorong..... kb. 130 min’!
Szdraz csiszoldkorong.... kb. 2980 min’!
Soly (tartozékrészekkel egyitt) .. kb. 8,6 kg
Hangnyomdsszint

(L) o 84,5 dB; K ,=3 dB
Hangteljesitményszint

[ 97,5 dB; K,,=3 dB
Teljes rezgési érték (a,) .......... <2,5m/s?

Nedves csiszolékorong )

Kils Atmérd ..., @ 200 mm
Furat. oo, & 20 mm
VastagsAg .eeeeeeeeeeeeeiaiiiiiiieeeee 40 mm
Szemcseméret.........oocoiiiiiiiiiiiiii 80
Fordulatszdmn__ ............ max. 3820 min’
Munkasebesség v,................ max. 40 m/s

Széraz csiszolokorong &

Kilsd Atmérd ... @ 150 mm
Furat. oo @ 12,7 mm
VastagsAg -.eveeeeeeeeeeiiiiiiiieeeeenn 20 mm
Szemcseméret............ocoeiiiiiiiii 36
Fordulatszdmn__ ........... max. 4500 min’
Munkasebesség v, ............... max. 35 m/s

* Uzemméd S1: folyamatos mikédés dllandé
terheléssel

** Uzemméd S6 10%: folyamatos mikédés
szakaszos terheléssel (10 perc mikédési
id8). A motor tilmelegedésének megelézése
érdekében a motor a miksdési idé 10%-Gig
mukédtetheté a megadott névleges teljesit-
ménnyel, ezt kévetéen a mikédési idé 90%-
Gban terhelés nélkil kell tovabb mikédnie.

A zaj és vibrdlasi értékek a konformitds
nyilatkozatban megnevezett szabvdnyok-
nak és eldirasoknak megfelelden lettek
megdllapitva.

D,

A megadott zajkibocsdatdsi érték egy
szabvényositott mérési médszerrel kerilt
megdllapitésra és felhaszndlhaté az elekt
romos kéziszerszdm egy mdsik készilékkel
trténd dsszehasonlitdsara.

A megadott zajkibocsdtdsi érték a terhelés
elézetes megbecsiléséhez is felhaszndlhatd.

Figyelmeztetés: A zajkibocsatdsi

értékek az elekiromos kéziszerszém
tényleges haszndlata sordn eltérhetnek a
megadott értékektdl az elektromos kézi-
szerszdm haszndlatatél és kilondsen attdl
figgden, hogy milyen munkadarab keril
megmunkdldsra.
A kezel6 védelme érdekében biztonsdgi
intézkedéseket kell hozni, amelyek a tényle-
ges felhaszndlési korilmények sordn t6rténd
rezgésterhelés becslésén alapulnak (ugyan-
akkor a mikadési ciklus minden részét, pél-
ddul azokat az idészakokat is figyelembe
kell venni, amikor az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkal fut).

Biztonsagi tudnivalék
Szimbélumok és abrak

Az utasitasban talalhaté
szimbélumok:

Veszélyre figyelmezteté jel a
személyi sérilések és anyagi
karok elkeriilése érdekében.

0 Tilalmi jel a kdrok elhéritasara

vonatkozé adatokkal.

Csatlakoztassa a késziiléket a
Ml hdlézati fesziltségre.

Hozza ki a hdlézati
csatlakozédugét.

/Il PARKSIDE’ 7
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i Utalé jelek a készilék jobb kezelé-

sére vonatkozé informécidkkal.

A késziiléken talalhaté képijelek:
Figyelem!

Sérijlésveszély forgd szerszam mi-
att! A kezeit tartsa tévol.

© >

|

Fenndll az dramités veszélye!

A hdlézati dugét minden karban-
tartdsi és javitasi munka eldtt ki kell
hdzni a dugaszolé aljzatbdl.

45

Olvassa el és tartsa be a késziilék-
hez tartozé haszndlati Gtmutatét.

Viselien védészemiveget.
Viselien filvédét.

Viseljen maszkot.

Viseljen végdsbiztos kesztyiket.

A csiszolékorongot csak szdrazon
haszndlja.

A csiszolékorongot csak vizzel
haszndlja.

Vizszintjelzdig

©® OSSO O

max. atmérd nedves
csiszolékorong

max. 4tmérd szdraz
csiszolékorong

Elekiromos gépek nem tartoznak

O héztartdsi hulladékba.

Egyéb jelzések a
csiszolokorongokon:

@ Ne haszndljon hibds
csiszolékorongot.

A csomagoléason lévé
szimbélumok:

Hulldmpapir

Italanos biztonsagi
tudnivalék elekiromos
szerszamgépekhez

FIGYELMEZTETES! Olvassa el
A az elektromos kéziszerszam-
hoz tartozé 6sszes biztonsagi
utasitast, tudnivalét, illuszt-
rdaciét és muszaki adatot. A
biztonsdgi tudnivaldk és utasitasok
betartdsanak elmulasztdsa dram-
Utést, tizet és/vagy sllyos sérijlése-
ket okozhat.

A j6vébeni haszndlat érdekében érizzen
meg minden biztonsagi tudnivalét és ut-
mutatét.

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott
selekiromos szerszdmgép” fogalom hdlé-
zatrdl mikddtetett elektromos szerszdm-
gépekre (hdldzati kdbellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(halézati kabel nélkiil) vonatkozik.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Munkateriiletét mindig tartsa
tisztan és j6l megvilagitva. A ren-
detlenség vagy a megvilégitatlan mun-
kateriletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elekiromos
szerszamgéppel robbanasveszé-
lyes kérnyezetben, ahol égheté

8 /Il PARKSIDE’



2)

b)

d)

folyadékok, gazok vagy porok
taladlhaték. Az elekiromos szerszam-
gépek szikrékat hoznak létre, melyek
meggyuijthatjdk a port vagy a gézoket.
Az elekiromos szerszamgép
hasznélata kézben tartsa tavol
a gyermekeket és az egyéb sze-
mélyeket. Ha elvonijdk a figyelmét,
elveszitheti a szerszamgép feletti ural-
mat.

Elektromos biztonséag

Az elekiromos szerszémgép
csatlakozé dugéjanak passzol-
nia kell a dugaszolé aljzatba.

A dugét semmilyen médon sem
szabad médositani. Ne hasznal-
jon adapterdugékat védéfoldelt
elektromos szerszamgépekkel
egyutt. A médositas nélkili dugdk és
a megfelelé dugaszolé aljzatok csdk-
kentik az dramiités kockdzatdt.
Kerdilje teste érintkezését a fol-
delt feliletekkel, mint pl. cs6-
vekkel, fitotestekkel, tizhelyek-
kel és hiotészekrényekkel. Megné
az Gramités veszélyének kockdzata,
ha az On teste foldelve van.

Az elekiromos szerszamgépeket
esotol és nedvességtol tavol kell
tartani. N6 az dramiités kockdzata,
ha viz hatol be az elektromos szer-
szdmgépbe.

Ne haszndlja a kabelt ren-
deltetésétol eltéro célokra, az
elektromos szerszamgép hordo-
zasdahoz, felakasztasahoz vagy
a dugé dugaszolé aljzatbél tor-
téné kihuzasahoz. Tartsa tavol
a kabelt hotél, olajtél, éles pe-
remektol vagy mozgasban léve
készilékelemektol. A sérilt vagy
dsszegabalyodott kdbelek novelik az

f)

3)

b)

<)

D,

dramités kockdzatdt.

Ha egy elektromos szerszam-
géppel a szabadban akar dol-
gozni, csak olyan hosszabbité
kabelt hasznéljon, amely kilsé
terekben is alkalmazhaté. A kil-
téri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbel alkalmazdsa csokkenti az aram-
ités kockdzatdt.

Ha elkeriilhetetlen egy elektro-
mos szerszamgép nedves kor-
nyezetben torténé haszndlata,
alkalmazzon egy olyan RCD
(Residual Current Device), mely-
nek kioldasi arama 30 mA vagy
alacsonyabb. Egy RCD haszndlata
csokkenti az dramités kockdzatdt.

Személyek biztonsaga

Legyen figyelmes, iigyeljen
arra, hogy mit csindl és végez-
ze a munkat raciondlisan az
elektromos szerszamgéppel.
Soha ne haszndljon elektromos
szerszamgépet, ha faradt, illet-
ve kabitészerek, alkohol vagy
gyogyszerek hatasa alatt dll.
Egy elektromos szerszamgép haszné-
lata kézben egyetlen figyelmetlen pilla-
nat is komoly sériilésekhez vezethet.
Hordjon személyi védéfelszere-
lést és mindig egy védészem-
Uveget. A személyi védéfelszerelés,
mint a pormaszk, a csiszdsdllé bizton-
sdgi cipék, a véddsisak vagy a hallds-
védd viselése, az elektromos szerszédm-
gép mindenkori fajtdja és alkalmazdsa
figgvényében, csokkenti a sérilések
kockdzatat.

Kerilje a véletlen izembe he-
lyezést. Gy6zoédjon meg arrél,
hogy az elekiromos szerszam-
gép ki van kapcsolva, mieloit

/Il PARKSIDE’ 9



CD,

d)

f)

9)

h)

10

aramellatéasra és/vagy akkura
csatlakoztatja, felemeli vagy
hordozza. Balesetekhez vezethet, ha
az elekiromos szerszdmgép hordozdsa
kézben a kapcsolén tartja az ujjdt,
vagy a késziléket bekapcsolva csatla-
koztatja az dramelldtasra.

Az elekiromos szerszamgép
bekapcsolasa elétt tavolitsa el

a bedllité szerszamokat vagy

a csavarkulesot. A forgé készilék-
részekben |évé szerszdm vagy kulcs
sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormalis testtar-
tast. Gondoskodjon a stabil allé
helyzetrél és mindenkor tartsa
meg egyensulyat. Igy varatlan hely-
zetekben jobban tudja kontrolléIni az
elektromos szerszdmgépet.

Viseljen megfelelé ruhazatot.
Ne viseljen bé ruhéazatot vagy
ékszereket. Hajat, ruhazatat és
kesztyUit tartsa tavol a mozgas-
ban lévo alkotéelemektol. A moz
gdsban lévé alkotéelemek elkaphatjak
a laza ruhdzatot, az ékszereket vagy a
hosszi hajat.

Amennyiben a készilékhez por-
elszivé és porgyujto berendezés
is szerelhetdé, akkor azokat fel
kell helyezni és megfeleléen
hasznalni kell. Porelszivé alkalmazé-
sa csokkentheti a por miatti veszélyez-
tetéseket.

Ne gondolja, hogy biztonsag-
ban van és ne hagyja figyelmen
kiviil az elektromos kéziszer-
szamokra vonatkozé biztonsagi
eloirasokat akkor sem, ha tobb-
sz6ri hasznalat utan jél ismeri
az elektromos kéziszerszam
hasznalatat. A figyelmetlenség mar
a mdsodperc tortrésze alatt is silyos
sérilésekhez vezethet.

4)

a)

b)

d)

e)

Az elekiromos szerszamgép al-
kalmazasa kezelése

Ne terhelje t0l a késziléket.
Munkajahoz hasznalja az an-
nak megfelel6é elektromos szer-
szamgépet. A megfelels elekiromos
szerszdmgéppel jobban és biztonsago-
sabban dolgozhat a megadott teljesit-
ménytartomdanyban.

Ne haszndljon olyan elektro-
mos szerszamgépet, melynek
meghibasodott a kapcsoléja. A
nem be- vagy kikapcsolhaté elektromos
szerszdmgép veszélyes és meg kell jo-
vittatni.

Hozza ki a halézati csatlako-
z6dugét a csatlakozéaljzatbél
és/vagy tavolitsa el a leveheté
akkumulatort, mielott bealli-
tasokat végez a késziléken,
betétszerszamokat cserél vagy
az elektromos kéziszerszamot
elteszi. Ez az 4vintézkedés megaka-
ddlyozza az elekiromos szerszdmgép
véletlen beinduldsat.

A hasznalaton kiviil 1évé elekt-
romos szerszamgépek tarolasa
gyermekek dltal el nem érheto
helyen térténjen. Ne engedije,
hogy olyan személyek hasznal-
jak a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitasokat
nem olvastak el. Az elektromos
szerszdmgépek veszélyesek, ha azokat
tapasztalatlan személyek haszndljdk.
Gondosan dpolja az elekiromos
kéziszerszamot és a betétszer-
szamokat. Ellenérizze, hogy

a mozgathaté alkotéelemek
kifogastalanul mikédjenek, és
ne szoruljanak, illetve hogy ne
legyenek eltérve vagy olyan
mértékben megsérilve alkoté-

/Il PARKSIDE’



f)

9)

h)

5)

elemek, hogy az csorbitsa az
elektromos szerszamgép miko-
dését. A készilék haszndlata eldtt a
sérilt alkotéelemeket javittassa meg.
Szdmos baleset okdt a rosszul karban-
tartott elekiromos szerszamgépek képe-
zik.

A vagészerszamokat tartsa éle-
sen és tisztan. A gondosan dpolt,
éles vagdélekkel rendelkezd vagészer-
szamok kevésbé szorulnak be és kony-
nyebben vezetheték.

Az elekiromos szerszamgépet,
a tartozékokat, a behelyezheto
szerszamokat stb. alkalmazza
jelen utasitasoknak megfelel6-
en. Ekézben vegye figyelembe
a munkafeltételeket és a kivi-
telezendé tevékenységet. Az
elektromos szerszdmgépek rendeltetés
szerinti alkalmazasoktél eltéré célra tor-
ténd haszndlata veszélyes szitudcidkat
teremthet.

A markolatokat és fogéfelile-
teket tartsa szdarazon, tisztan

és olaj- illetve zsirmentesen. A
csUszds markolatok és fogéfeliletek
nem teszik lehetévé az elekiromos ké-
ziszerszam biztonsdgos haszndlatat és
irdnyitdsat varatlan helyzetekben.

Vevészolgalat

Elektromos szerszamgépe ja-
vittatasahoz csak szakképzett
szakszemélyzetet és csak ere-
deti pétalkatrészeket vegyen
igénybe. Ezzel biztositott, hogy az
elektromos szerszdmgép biztonségos
marad.

/Il PARKSIDE’
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Asztali csiszolégépekre
vonatkozé biztonsagi
viasitasok

a)

b)

f

g)

h)

Ne haszndljon sérilt betétszerszamo-
kat. Minden haszndlat elétt ellenérizze
a betétszerszamok — példdul csiszolé-
korongok — lepattogzdsait és repedé-
seit. Miutdn ellenérizte és behelyezte

a betétszerszamot, tartézkodjon On

és a kozelben 1&vd személyek a forgéd
betétszerszam sikjan kivil és jdrassa a
késziléket 1 percig maximalis fordulat-
szdmmal. A sérilt cserélhetd szerszé-
mok legtobbszor mdr a tesztelés sordn
eltdrnek.

A betétszerszdm megengedett fordulat-
szamdanak legaldbb olyan magasnak
kell lennie, mint az elektromos kéziszer-
szdmon megadott legnagyobb fordulat-
szdm. Az olyan tartozékok, amelyek a
megengedettnél gyorsabban forognak,
széttorhetnek és szétrepilhetnek.

Soha ne csiszoljon a csiszoldkorongok
oldalfeliiletén. Az oldalfelijleten térténd
csiszolds miatt a csiszolékorong széttor-
het és darabjai szétrepilhetnek.

Csak olyan csiszolékorongokat hasz-
ndljon, amelyek megfelelnek a megen-
gedett Gtmérének.

Mindig gondoskodjon a csiszol6gép
stabilitésardl és rogzitésérdl (pl. munka-
padhoz régzités).

Cserélje ki a kopott csiszolékorongot,
ha ezeket a tavolsagokat mér nem le-
het betartani.

Az elektromos kéziszerszamot mindig
mindkét orsén lévé betétszerszdmokkal
haszndlja, hogy korldtozza a forgé
orsé megérintésének kockazatdt.
Mindig Ogy haszndlja a védéburko-
latot, a munkadarab-alatétet, a védo-
Uveget és a szikravédét, ahogy az a
betétszerszdmokhoz szikséges.

1"
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i) Cserélie ki a sérilt vagy erésen bardz-
ddlt csiszolékorongokat.

i) Ha a csatlakozévezetéket ki kell cserél-
ni, akkor azt a biztonsdgi kockdzatok
megel8zése érdekében a gydrténak
vagy a gydrté képvisel&iének kell elvé-
gezni.

Maradék riziké

Akkor is, ha On az elekiromos szerszamét
az eléirdsoknak megfeleléen haszndlja,
mindig fenndll egy bizonyos maradék
rizikd. A kovetkezé veszélyek léphetnek
fel az elektromos szerszam felépitésével és
kivitelezésével kapcsolatban:

a) tidékdrosodds, ha nem visel megfeleld
légzésvédét.
b) hallaskérosodds, ha nem visel megfele-
16 hallasvédét.
c) egészségkdrosodds
- a csiszolé eszkdzok megérintése ré-
vén a nem fedett terileten;
- a munkadarabok vagy sérilt csiszolé-
korongok kirepUl részei révén.
d) egészségkdrosodds, amely a kéz és a
kar rezgésébd| kévetkezik, amenniyben
a berendezést hosszabb iddn keresztil
haszndlné vagy azt nem az el&irdsok-
nak megfelelden vezetné vagy karban-
tartand.

Figyelem! A jelen elektromos szer-

szdm Uzem kdzben elekiromégneses
mezdt gerjeszt. Ez a mezd bizonyos koril-
mények kdzott aktiv vagy passziv médon
orvosi implantatumokat befolydsolhat.
Annak érdekében, hogy a komoly vagy
haldlos sérilések veszélyét csokkentsék, az
orvosi iplantatumokat viseld személyeknek
ajanljuk, konzultéljanak orvosukkal és az
orvosi implantatum gydrtdjdval, mielétt
haszndlndk a gépet.

Osszeszerelés

Vigyazat!
S Sérilésveszély!

- Ugyeljen arra, hogy elegendé helye
legyen a munkavégzéshez, és ne ve-
szélyeztessen mds személyeket.

- Mindig megfelelé hosszisdgu és erds-
ségU csavarokkal régzitse a késziléket
a munkafeliletre, hogy ne veszitse el
uralmdt a készilék falstt.

- Uzembe vétel elétt minden burkolatot
és védéberendezést rendeltetésszerien
fel kell szerelni.

- Hozza ki a hélézati csatlakozét, mieldtt
barmilyen bedllitést végez a késziléken.

Munkadarab-tamasz
felszerelése/bedllitasa

1. Csavarozza a munkadarab-alététet (6)
a készilékre.

Ehhez haszndlia a mellékelt csavart
(16), csavaralatétet (15), fogazott als-
tétet (14) és a csillaganydt (7).

2. Allitsa be a szdraz csiszolékorong mun-
kadarab-alététiét (6) a csillaganydval
(7). A szdraz csiszolékorong (5) és a
munkadarab-alatét (6) kézoth tévolsag
legfeliebb 2 mm lehet.

¢ | A munkadarab-tdmaszokat rendsze-
1 | resen igazitsa Gjra, hogy kiegyenlit-
se a csiszolékorong kopésat (tavol-
ség max. 2 mm).

Szikrafogé
felszerelése/bedllitasa

1. Csavarozza fel a szikrafogé-tartét (18)
a véddburkolatra ([L#]25). Ehhez hasz-
ndlja a szabdlyozécsavart (21) a rugés
alatéttel és a csavaralatétet (20/19),
valamint az anydt (17).
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. Allitsa be a szikrafogé-artst (18) a

szabdlyozécsavarral (21): A szdraz
csiszolkorong (121 5) és a szikravédd
tartéeleme (18) kdzétti tavolsag legfel-
jebb 2 mm lehet.

e | A szikravédét rendszeresen igazitsa
1 | be olyan médon, hogy kiegyenlitse

—_

a kdszdrlikorong kopdsdt (tavolsdg
max. 2 mm).

Lazitsa meg az dllitéanydt (3); ehhez
tartsa ellen a kereszthorny( csavart
(3a) egy csillagesavarhizé (nem része
a csomagnak) segitségével.

Haijtsa a szikravédét a munkavégzés-
hez a kivant poziciéra.

Ezt kdvetben hizza meg az dllitéanydt
(3) a csillagesavarhizé segitségével.

A szikravéddvel végzett munka koz-
ben is viseljen védészemiveget, igy
elkerilheti a szemsériléseket.

A készilék munkaasz-
talra csavarozasa

. Vegye le a viztartdly gumildabét (10).

Régzitse a késziléket 4 csavarral és
anyéval a sima munkafeliletre. Ehhez
helyezze a csavarokat a készilék tal-
paén taldlhaté 4 furatba (9).

< A munkaasztalra szereléshez szik-
1 | séges csavarokat és anydkat a cso-

mag nem tartalmazza.

Viz betoltése a
viztartalyba

Dugja a gumidugét (11) a viztartaly
(13) leereszté nyildsdba.

. Toltsdn vizet a viztartdlyba (13) a viz-

szintjelz8ig @ .

D,

»
Kezelés

Figyelem!
Sérilésveszély!

- Minden késziléken végzett munka eldtt
hizza ki a hdlézati csatlakozé dugét.

- Haszndlja csak a gyarté dltal ajdnlott
csiszoldtdresdkat és tartozékokat. Egyéb
felhaszndlt szerszém és mds tartozékok
sérilésveszélyt jelenthetnek Onre nézve.
Csak olyan csiszolé szerszamokat hasz-
ndljon, amelyeken fel vannak tintetve a
gyérté adatai, a kdtések tipusa, a mére-
tek és a megengedett fordulatszam.

- Csak olyan csiszolékorongot haszndl-
jon, amelynek a feltintetett fordulat-
szdma legaldbb olyan magas, mint a
készilék adattdbldjan megadott érték.

- Ne alkalmazzon t6rétt, elrepedt vagy
egyéb médon sérilt kdszorikorongo-
kat. Cserélie ki a sérilt vagy erésen
bardzddlt csiszoldkorongokat.

- Csak akkor haszndlja a késziléket, ha
mindkét csiszoldkorong fel van szerelve.

- Soha ne mikédtesse a berendezést vé-
détéresa nélkal

- A csiszolékorong haszndlata eldtt ellen-
Orizze:

Ellendrizze a szikrafogé és a csiszolé-
korong k&zstti, valamint a munkada-

rab-tdmasz és a csiszolékorong kozoth
tdvolsdgot (maximum tdvolsdg 2 mm).

- Ha a szikrafogét és a munkadarab--
maszt mér nem lehet max. 2 mm tavol-
sdgra dllitani a csiszolékoronghoz, ak-
kor a csiszolékorongot ki kell cserélni.

- Akésziléket csak akkor kapcsolja be,
ha biztonsdgosan fel van szerelve a
munkafeliletre.

A készilék mikodése koz-
ben, tartsa tavol a kezeit a
csiszolékorongtél. Fenyegeto
sérilésveszély.
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Be- és kikapcsolas

A szikravéddvel végzett munka kdz-
ben is viseljen véd3szemiveget, igy
elkerilheti a szemsériléseket.

Ugyelien arra, hogy a hdlézati csat-
lakozé fesziltsége megegyezzen
a készilék tipustdbldjan megadott

adatokkal.

Csatlakoztassa a késziiléket
il halozati fesziltségre.

1. Bekapcsoldshoz nyomja meg az ,1”
(121 8) bekapcsolé gombot, a készilék
beindul.

2. Kikapcsoldshoz nyomja meg a ,,0”
(121 8) kikapcsold gombot, a készilék
leall.

A bekapcsolés utdn vérja meg, amig a ké-
szilék eléri a max. fordulatszdmot.
Csak ekkor kezdjen csiszolni.

A korong a készilék kikapcso-
lasa utan rovid késleltetéssel
all le. Fennall a sérilések veszélye!

Prébailzem:

Az elsd munka eldtt és minden kdszdriko-
rong csere utdn végezzen legaldbb 60 mé-
sodperces terhelés nélkili prébaizemet.
Azonnal kapcsolja ki a késziléket, ha a ko-
rong egyenetlendl jar, jelentés rezgések lép-
nek fel vagy szabdlytalan zérejek hallhatdk.

3 ra ra
Csiszolas a szaraz

o pa
csiszolékoronggal

¢ Helyezze a munkadarabot a munkado-
rab-tdmaszra ([ 6) és vezesse lassan
a kivént szégben a csiszoldkoronghoz
(E15).

e Kissé mozgassa a munkadarabot
ide-oda, hogy a csiszolds eredménye
optimdlis legyen. A csiszoldkorong ily
médon egyenletesen kopik. Idékdzben
hagyja a munkadarabot kih{lni.

o A szikraképzddés okozta sérilések el-
kerilése érdekében csiszoldskor hajtsa
le a szikrafogét (121 2).

Csiszolas a nedves
csiszolékoronggal

o Ellenérizze a vizszintet a viztartalyban:
A nedves csiszoldkorongnak (/i1 1)
egészen a viztartdlyon (121 13) lévé
vizszintjelz&ig vizben kell lennie.

e Alljon a nedves csiszolékorong (21 1)
elé.

e Tartsa a munkadarabot két kézzel és
engedie le lassan a nedves csiszoldko-
rongra.

¢ A munkadarab a viztartdly fogain is
megtdmaszthatd.

Csiszolékorong cseréje

A cserével
kapcsolatos tudnivalék:

- A késziléket soha ne haszndlja véds-
berendezések nélkul.

- Ellendrizze, hogy a csiszolékorongon
megadott fordulatszdm megegyezik a
készilék névleges fordulatszadmaval,
vagy meghaladja azt.

- Ellenérizze, hogy a csiszolékorong mé-
retei illenek a készilékhez.

- Csak kifogdstalan dllapotban 1évé csi-
szolékorongot haszndljon.

Végezzen hangprébdt. Ha egy mi-
anyag kalapdccsal a csiszolékorongra
Ut, akkor egy tiszta hangot kell hallania.

- A csiszoldkorong t0l kisméretd
régzitéfuratdt ne prébdlija meg utdlag
kiszélesiteni.
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A tdlsdgosan nagyméret( lyukkal ren-
delkezd csiszolékorongok megfelelévé
tételéhez ne haszndljon szikitéperselyt
vagy adaptert.

Ne haszndljon firészlapot.

A csiszolé eszkdzok rogzitéséhez
csak a mellékelt régzité karimakat
szabad haszndlni. A régzitd karima és
a csiszold szerszam kozott rétegnek
rugalmas anyagbél, pl. gumibél, puha
kartonbdl, stb. kell lennie.
Csiszolékorong-csere utdn ismét szerel-
je ossze teljesen a késziléket.

Kapcsolja ki a késziléket és hizza
™ ki a halézati csatlakozét.
Hagyija kihdlni a késziléket.

A végott sérilések elkerilése ér-
dekében, viseljen véddkesztyit a
csiszolékorong-csere sordn.

Szaraz csiszolékorong cseréje:

1. Vegye le a szikrafogét (I 2)
(lasd ,Szikrafogé felszerelése/
bedllitdsa”)

2. lazitsa meg a rogzitéesavarokat
és vegye le a csiszolékorong-bur-
kolatot (I 4) a védéburkolatrdl
(I25).

3. Csavarozza le a csiszolékorong-
anydt (22) egy csavarkuleesal
(csavarkulcs méret 19) és koz-
ben tartsa ellen a szdraz csiszo-
|6korongot (5) kesztyds kézzel.
Anya (jobbmenet) lecsavarasa:
Csavarja az éramutaté jardsaval
ellentétes irdnyba.

4. Vegye le a régzitékarimdt (23)
és a szdraz csiszolékorongot
(5) a két karton kozbetéttel (24)
egyutt.

(6]

D,

Helyezze fel az 0j szdraz csiszo-
|6korongot (5) a karton kdzbe-
téttel (24) és a rogzitékarimdval
(23). Csavarija fel a csiszoldko-
rong-anyét (22) kézzel.

Anya (jobbmenet) felcsavardsa:
Csavarja az éramutaté jérdséval
egyezd irdnyba.

Hizza meg a csiszolékorong-
anyét egy csavarkulccsal (csa-
varkulcs méret 19 ) mérsékelt
kézi erével.

Csavarozza fel a csiszoléko-
rong-burkolatot (4).

Allitsa be a szikrafogét (15 18)
és a munkadarab-alatétet ([0 6):
A szdraz csiszolékoronghoz (5)
viszonyitott tavolsag legfeljebb 2
mm lehet (ldsd ,Osszeszerelés”).

A csiszolékorong anydt nem sza-
bad tdl erésen meghizni, nehogy

eltdrién a csiszoldkorong és a csavaranya.

9.

Prébaiizem:

Az elsé munka elétt és minden
kdészorikorong csere utdn végez-
zen legalébb 60 mdsodperces
terhelés nélkili probaizemet.
Azonnal kapcsolja ki a készilé-
ket, ha a korong egyenetlenil jér,
jelentés rezgések lépnek fel vagy
szabélytalan zérejek hallhatdk.

Nedves csiszolokorong cseréje:

1.

/Il PARKSIDE’

A viz leengedéséhez hizza ki

a gumidugét (20 11) a viztarté-
lyon (13) lévé leeresztd nyilds-
bal.

Csavarja ki a 4 régzitécsavart
(13a/13b/13¢/13d) a hajtém-
hézon (28) és vegye le a viztar-
talyt (13).
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Ehhez adott esetben elézéleg
szerelje le a késziléket a mun-
kaasztalrél vagy haszndlion egy
nagyon rovid csillagesavarhizét.

2. Csavarozza le a csiszolékorong-
anyét (22) egy csavarkulcesal
(csavarkulcs méret 19) és kdz-
ben tartsa ellen a nedves csiszo-
|6korongot (1) kesztyUs kézzel.
Anya (jobbmenet) lecsavarasa:
Csavarja az éramutaté jéraséval
ellentétes irdnyba.

4. Vegye le a mianyag rdgzité
karimdt (26), a nedves csiszolé-
korongot (1) és a csavaraldtétet
(29).

5. Helyezze fel az 0j nedves csi-
szolékorongot (1), a mianyag
rogzité karimét (26) és a csavar-
alatétet (29). Csavarja fel a csi-
szolékorong-anydt (22) kézzel.
Jobb oldali anya (jobbmenet)
felcsavardsa: Csavarja az éra-
mutaté jérdsdval megegyezd
irdnyba.

A két mianyag régzité karima

(26/27) nem egyforma.

i @

6. Hizza meg a csiszoldkorong-
anyét (22) egy csavarkuleesal
(csavarkules méret 19) mérsékelt
kézi erével.

7. Tolja vissza a viztartélyt (13) a
nedves csiszolékorong f5lé (1) és
a hajtémi-hézra (28).

8. Régzitse a viztartdlyt (13) a
négy rogzitéesavarral és csavar-
alététtel a hajtémi-hdzon (28).

A csiszolékorong anydt nem sza-
bad tdl erésen meghizni, nehogy
eltdrion a csiszoldkorong és a csa-
varanya.

A r3gzitd karima (27) és a hajtémU-
héz (28) kézdtt egy csavaralatét

(29) talalhats.

pud @

9. Prébaiizem:
Az elsd munka elétt és minden
kdszorikorong csere utdn végez-
zen legaldbb 60 mdésodperces
terhelés nélkili prébatizemet.
Azonnal kapcsolja ki a készilé-
ket, ha a korong egyenetlenil jar,
jelentds rezgések 1épnek fel vagy
szabdlytalan zérejek hallhatdk.

Tisztitas és
karbantartéas

Minden bedllitas, karbantartds
vagy javitas elétt hizza ki a hélé-
zati csatlakozé dugét.

Valamennyi, jelen Gtmutaté-

ban nem ismertetett
munkaét szakmihelyben kell elvé-
geztetni. Csak eredeti alkatrészeket
haszndljon. A késziléket valameny-
nyi karbantartasi és tisztitasi mun-
ka elétt hagyja lehilni. Egésveszély
all fenn!

Tisztitas
0 Ne haszndljon agressziv

tisztité- vagy oldészereket.
A vegyi szubsztancidk megtémadhatidk a
készilék mianyagbél készilt alkotéelemeit.
Soha ne tisztitsa a késziléket folyé viz alatt.

o A késziléket minden haszndlat utdn
alaposan tisztogassa meg.

e Egy puha kefével, egy ecsettel vagy
egy kendével tisztogassa meg a készi-
16k szell6z8nyildsait és a feliletét.
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Altalanos karbantartasi
munkalatok

A késziléket minden haszndlat elétt el-
lendrizze nyilvanvalé sérilések, mint pl.
kilazult, kopott vagy sérilt alkotéelemek,
valamint a csavarok és az egyéb alkoté-
elemek megfelelé elhelyezkedése tekinteté-
ben. Ellendrizze féként a készérikorongot.
A sérilt alkatrészeket cserélje ki.

Szallitas
0 Kapcsolja ki a késziléket és hizza
V7 ki a hélozati csatlakozédugdét.

Hagyja lehilni a késziléket.
A készilék kikapcsolasa
utdn a csiszolékorong tovabb
mukédik egy darabig.
Sérulésveszély all fenn.

o Két kézzel vigye a késziléket.
Ehhez fogja meg a késziléklabat és a
motorhdzat.

Tarolas

e Tdrolds eldtt Uritse ki a viztartdlyt
(120 13): hozza ki a gumidugét
(120 11) a viztartdly leereszté nyildasd-
bl és folyassa ki a vizet.

o A készilék tdroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek d&ltal el nem érhetd
helyen térténijen.

® A csiszolétdresdkat szarazon és az élé-
re dllitva kell térolni, azokat nem lehet
egymdsra rakodni.

D,

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kérnyezetbardt
Gjra hasznositésardl.

Az elektromos késziilékek nem

tartoznak a hdztartdsi hulladékba.
mm= Az 4thizott kerekes szeméttdroléd
szimbdluma azt jelzi, hogy ezt a terméket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos
hdztartdsi hulladékkal dartalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus berende-
zések hulladékairdl szélé 2012/19/EU
irdnyelv: Az elhaszndlédott elektiromos
készilékeket kildn kell gydjteni és kdrnye-
zetbarat médon Gjra kell hasznositani.

A nemzeti jogba valé dtiiltetésté| figgden

a kovetkezd lehetéségek dllnak rendelke-

zésére:

® visszaadds a vdsarlds helyén,

® leadds egy hivatalos gydijthelyen,

e visszakildés a gydrténak/forgalmazé-
nak. Meghibésodott bekildatt késziléke
drtalmatlanitését ingyen elvégezzik

Ez nem érinti a hulladékka valt készilékek

tartozékait és elekiromos alkatrészek nélki-

li segédeszkdzeit.

‘ Gondoskodjon a hulldmpapirbdl
e |évd csomagolds kdrnyezetbarat
Ojrahasznositdsdrdl.
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Pétalkatrészek /Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:

www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja
a kapcsolatfelvételi Grlapot. Tovabbi kérdések esetén forduljon a szervizkdzponthoz
(lasd a(z) 19. oldalon).

Poz. Megnevezés Cikk-sz
Robbantott bra

25 Széraz csiszoldkorong 91103553
61 Nedves csiszoldkorong 30211041
44,47,48,51,59 Set Viztartdly 91105190
60,62,63 Set Mlanyag régzité karima, nedves 30211049
24,26,27 Set Mianyag régzitd karima, széraz 30211044
13-21 Set Szikrafogé 30211045
30-34 Set Munkadarab-alatét 30211046
28,29 Set Csiszoldkorong-burkolat 30211047
22,23 Set Véd8burkolat a szdraz csiszoldkoronghoz 30211048
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@D HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Nedves-/szdraz csiszolé

Gydrtdsi szédm:

IAN 431357_2301

A termék tipusa:

PNTS 250 C2

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter Strafle 20

63762 GroBostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajotdllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-

tében tortént vésarlds napjétdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A j6tdlldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd Gtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

. Ajotdllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vésdérlast igazolé blokkal érvényesithe-

16. A joétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tallési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vasdrlést igazold blokkot.

. A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-nélatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztéd
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésil a szakmdja,
6ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-
léshez fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb iddn beliil kételes a hibat

bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hdnapon belil bejelentett jétallasi igényt idében kézolnek kell



tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallési igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkozlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, atalakitds-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy
barmely a vasarlést kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tdllas nem vonatkozik a mozgd kopéd
alkat-részek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznélédéséra.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek éltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févérosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljardsat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontja: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontija: A hiba javitdsanak médija:

A fogyaszté részére torténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jétdllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:




Hibakeresés

Y Elektromos iités veszélye dll fenn!

D,

A késziléken végzett minden munka elétt hizza ki a hdlézati csatlakozé dugét.

Probléma Lehetséges ok Hibaelhdritas
Ellendrizze az aljzatot, a hélézati
Nincs halézati fesziltsé kdbelt, a vezetéket, a hdlézati csat
AT et lakozét, szikség esetén villanysze-
Hdzi biztositék reagdl 9 v
A késziilek 9 relé szakemberrel javittassa meg,
em indul ellendrizze a hazi biztositékot.
Be-/kikapcsolé (1 8) meghibg-
sodott Javitas az igyfélszolgdlattal
Motor hibds
A csisz,olé Laza a csiszolékorong-anya HUzza meg a csiszolékorong-anydt
szerszdmok (H=222) (lasd , Csiszolékorong-csere”)
nem mozog-
nak, annak A munkadarab, visszamaradt
llenére, h kadarab-részek i- o .
efieners, nogy | munkacarapreszek vagy d Tévolitsa el a blokkolé dolgokat
a motor mi- | szolé eszkéz maradvdnya blok-
kadik. kolja a meghaitést
A motor le- o ) Csokkentse a csiszold eszkozre
lassul, majd 3\ kei)zuleket télterheli @ munka- kifeitett nyomdst
. ara
megdll Nem alkalmas munkadarab
Laza a csiszolékorong-anya Hizza meg a csiszolékorong-
A csiszolé- (1322) anyét (l&sd ,Csiszoldkorong-cse-
korong nem re”

kereken fut,
nem normdlis
zajok hallha-
ték

Hibds csiszolékorong ([ 1/5) | Cserélie ki a csiszolékorongot
A szikrafogé (24 2) vagy a mun- | Allitsa be a szikrafogét vagy a
kadarab-tdmasz (.1 6) rosszul munkadarabtdmaszt (lasd ,Ossze-

vannak bedllitva

szerelés”)
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Namen uporabe .....ccceeeeccessecccess 22

Splo3ni opis 23
Obseg dobave .........ccccoovvieiiiennnn. 23
Opis delovanja........cccooveiiiniennn. 23
Pregled .....ccooiiiiiiiiiii 23

Tehniéni podatki....cccccccccreeccceneecs 24
Varnostni predpisic.cccecccccsceccccseecs 24

Simboli in oznake ... 24
Splo3ni varnostni predpisi

za elekiricna orodja ......cooveniiinee 25
Varnostni napotki za namizne

brusilne stroje .........cccoviiiiiiiiii 28
Druga tveganja.........cccovvvvviiiiinnnans 28

Montaza.....
Namestitev/nastavitev nastavkov za

obdelovanec ..........cccccoeeviiiiiiiennn, 29
Namestitev/nastavitev zaicite pred
iskrenjem ... 29
Privijanje orodja na delovno mizo.....29
Togenje vode v vsebnik za vodo........ 29
Uporaba..... 29
Vklop in izklop .....coceviiiiinii 30

Brusenije s plo3co za suho brudenje ...30
Brudenje s plodco za mokro brusenje .30

. Menjava brusilne plosce .................. 31

Ciscenje in vzdrievanje ......cccee00e 32
Cis€enje. . uiie i 33
Splosna vzdrzevalna dela................ 33

Transport.... 33

Shranjevanje .33

Odstranjevanje/varstvo

okolja.. 33

Nadomestini deli/Pribor ......ccccc...34

Iskanje napak 37
Prevod originalne izjave o
skladnosti CE .89

Eksplozijska risba .....ccccceeeeeeeeeec. 93

Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek.

Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pravil-

no delovanje vase naprave.
@ Izdelku so prilozena navodila za
uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in odstra-
nitve. Pred uporabo izdelka se seznanite z
navodili za uporabo in varnostnimi navo-
dili. Izdelek uporabljajte zgolj na opisani
nacin in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaiji
naprave tretji osebi prilozite tudi vso
dokumentacijo.

Brusilnik za mokro/suho brugenie je prime-
ren za ostrenje orodij (npr. nozev, $karij,
dlet) in za glajenije robov in brusenje majh-
nih obdelovancev iz kovine.

Orodje ni predvideno za druge vrste upo-
rabe (npr. brudenje z neprimernimi brusil-
nimi orodji ali bruenje zdravju skodljivih
materialov, kot je azbest).

Orodije je namenjeno domadi uporabi in
ni bilo zasnovano za trajno profesionalno
uporabo. Orodje je namenjeno odraslim.
Mladoletne osebe, starejie od 16 let, lah-
ko orodje uporabljajo le pod nadzorom
odrasle osebe.

Proizvajalec ne jam¢i za $kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.
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Splosni opis

(]

. Slike najdete na predniji in za-

dnji strani pokrova.

Obseg dobave

Orodie vzemite iz embalazZe in preverite,
ali je popolno. Embalazo odstranite v skla-

du s predpisi.

¢ Orodje z vnaprej name3&enimi brusilni-
mi plo3&ami
Zaseita pred iskrenjem
Montazni material za pritrditev za3cite
pred iskrenjem na orodje
- nastavitveni vijak vklj. s podlozko in
vzmetnim obro¢kom, matico
* Nastavek za obdelovanec
Montazni material za pritrditev nastav-
ka za obdelovanec na orodju
- zvezdasta matica, podlozka, zobata
plo3ica in vijak
Gumijasto cep
Navodila za uporabo

Opis delovanja

Brusilnik za mokro/suho brugenje je kom-
binirano orodje, opremljeno z brusilno
plo3co za suho brudenje in brusilno plo3co
za mokro brusenije z razli¢no zrnatostjo za
grobo in fino brugenije.

Ena ploséa za suho brusenije in ena plodca
za mokro brusenje.

Orodije je za zacito uporabnika opremlje-
no z zaicito pred iskrenjem in za3Citnima
pokrovoma.

Funkcije elementov za upravljanje so opi-
sane v naslednjih opisih.

€D,

Pregled

1 Plo3¢a za mokro brusenje
Zas&ita pred iskrenjem
Nastavitvena matica za zascito
pred iskrenjem
Pokrov brusilne plosee
Ploséa za suho brugenje
Nastavek za obdelovanec
Zvezdasta matica za
namestitev/nastavitev nastavka
za obdelovanec
Stikalo za vklop in izklop

9 lzvrtine za pritrditev na mizo
10 Gumijasta noga (vsebnik za

vodo)

11 Gumijasto ep vsebnika za vodo
12 Elektrigni kabel
13 Vsebnik za vodo

w N

NOO M

14 Llock pranje

15 Podlozka

16 Pritrdilni vijok za
nastavek za obdelovanec

17 Matica

18 Drzalo zaicite pred iskrenjem

19 Podlozka

20 Zobata plosgica

21 Nastavitveni vijak za drzalo
zaicite pred iskrenjem

22 Matica brusilne plosée

23  Vpenjalna prirobnica

24 Vmesne plasti iz kartona

25  Zai&itni pokrov plosée za suho
brugenje

26 Vpenjalna prirobnica iz plastike
27 Vpenjalna prirobnica iz plastike
28 Ohisje gonila

29 Podlozka
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Tehniéni podatki

Brusilnik za mokro/suho

bruenje......ccoceecuecuenrereenenne PNTS 250 C2
Nazivna vhodna napetost

U e 230V ~, 50 Hz
Priklju&na mog

v prostem teku P................. 190 W (S1)*

Nazivna moé P........ 250 W (S6 10 %)**
ZasCitni razred.........oi |
Vrsta zadCite ... IPXO
Stevilo vrtljajev v prostem teku n,

Plo3¢a za mokro

brusenje.......cccooeviennn. pribl. 130 min’
Ploséa za suho
brusenje........cccoeen. pribl. 2980 min’!

Teza (vkljuéno s priborom).....pribl. 8,6 kg
Raven zvoénega tlaka

(LPA] ....................... 84,5 dB; KPA= 3dB
Raven zvoéne modi
(L) coeeemeeeieen 97,5 dB; K,,,= 3 dB

/Al
Skupna vrednost vibracij (a,) ...< 2,5 m/s?

Plos¢a za mokro brusenje ¢

Zunanji Premer ..........ccccecee.ee. @ 200 mm
lzveting ..o @ 20 mm
Debelina..........ccccci 40 mm
Zrnatost ....ooiiiiiiee e 80
Stevilo vriligjevn__........ max. 3820 min’!
Obodna hitrost v, ................ max. 40 m/s
Plo$¢a za suho brusenje &

Zunanji premer .........cccueeeee... & 150 mm
lZvrting oo @ 12,7 mm
Debelina......cccooovviiiiii 20 mm
Zrnatost ...oeeiiiiiee e 36
Stevilo vriligjev n__ ........ max. 4500 min’!
Obodna hitrost v, ................ max. 35 m/s

* Nacin delovanja S1: trajno delovanje s kon-
stantno obremenitvijo

** Nacin delovanja S6 10 %: neprekinjeno de-
lovanje s prekinjajoco obremenitvijo (¢as de-

lovanja 10 minut]. Da se motor ne bi nedo-
pustno segrel, je motor dovoljeno 10 % casa
delovanja uporabljati z navedeno nazivno
mocdjo, potem pa mora 90 % casa delovanja
teci naprej brez obremenitve.

Navedena vrednost oddajanja hrupa je
bila izmerjena po standardiziranem preiz-
kusnem postopku in jo je mogoée uporabiti
za primerjavo elekiri¢nega orodja z dru-
gim elektriénim orodjem.

Navedena vrednost hrupa se lahko upora-
bi tudi za uvodno oceno obremenitve.

Opozorilo: Vrednosti hrupa lahko

med dejansko uporabo elekiriénega
orodja odstopajo od navedenih vrednosti,
odvisno od nadina, v katerem se elektri¢no
orodje uporablja, zlasti od vrste obdelo-
vanca.
Potrebno je doloéiti varnostne ukrepe za
zaiCito upravljavea, ki temeljijo na oceni
obremenitve nihanj med dejanskimi pogoji
uporabe (pri tem je treba upostevati vse
deleze delovnega cikla, na primer &ase, v
katerih je elektriéno orodje izklopljeno, in
take, v katerih je sicer vkloplieno, vendar
deluje brez obremenitve).

Varnostni predpisi
Simboli in oznake

Simboli v navodilih za uporabo:
A Opozorilni simboli z napotki

za prepreéevanje poskodb in
materialne skode.

za preprecevanje 3kode.

0 Simbol za obveznost z navedbami

Orodie prikljuéite na elektriéno
il omrezje.
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Izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

e | Obvestilni simbol z informacijami
1 | za boljse rokovanje z napravo.

Varnostna opozorila/simboli na
orodju:

Pozorl

Nevarnost poskodb zaradi vrtede-
ga se orodjal Ne priblizujte rok.

3B

|

§

Nevarnost elektricnega udaral
Preden se lotite vzdrzevalnih del in
popravil, izvlecite vti¢ iz vtiénice.

Preberite navodila za uporabo.
Nosite zaicito za sluh.

Nosite zacito za odi.
Uporabljajte zaigito za dihala.

Nosite rokavice z zaiéito pred
urezi.

Brusilno plo3co uporabite samo,
e je suha.

Brusilno plo3¢o uporabite samo
z vodo

vodo do oznake

@ 0 SOO®D [

) 0200mm MOX- premer plosco za
mokro bru3enje
{0150 mm Max. premer plos¢a za
suho brugenje
Elektricnih naprav ne odvrzite med
hisne odpadke.

€D,

Drugi simboli na brusilnih
ploscah:

@ Ne uporabljajte brusilnih plo3¢ v

okvari.

Simboli na embalazi:
valovita lepenka

Splosni varnostni predpisi
za elektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
A varnostna opozorila, navo-
dila, ilustracije in tehniéne
podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elektriéno orodje.
Neupostevanje varnostnih navodil
in opozoril lahko povzrodi elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem , elektri¢no orodje”, uporablijen v
varnostnih navodilih, se nanasa na elektric-
na orodja s priklopom na omrezje (s pri-
kljuénim kablom) in na akumulatorska elek-
tricna orodja (brez prikljuénega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo vase delovno
mesto vedno ¢isto in dobro osve-
tlieno. Nered ali neosvetliena delovna
podrogja lahko povzrogijo nezgode.

b) Elektricnega orodja ne upora-
bljajte v okolju, kjer obstaja ne-
varnost eksplozije in v katerem
se nahajajo gorljive tekoéine,
plini ali prah. Elekiriéna orodja pov-
zroajo iskrenje, zato se gorljiv prah ali
pare lahko vnamejo.

¢) Ne dovolite otrokom in drugim
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2)

b)

<)

d)

f)

26

osebam, da bi se med delom pri-
blizale elektricnemu orodju. Druge
osebe lahko odvrnejo vaso pozornost in
izgubili boste nadzor nad orodjem.

ELEKTRICNA VARNOST:

Prikljuéni vti¢ elektriénega orodja
mora ustrezati vti¢nici. V nobe-
nem primeru vtica ne smete spre-
minjati. Uporaba adapterskih vticev v
kombinaciji z zai¢itno ozemljenimi ele-
kiri¢nimi orodji ni dovoljena. Nespreme-
njen vti¢ in ustrezna vtiénica zmanjsujeta
nevarnost elekiriénega udara.
Izogibaite se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, na pri-
mer s cevmi, grelci, stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemlieno tudi vase
telo, obstaja povedano tveganije elekirié-
nega udara.

Elektri¢no orodje zavarujte pred
dezjem in vlago. Vstop vode v elek-
tri€no orodje povecuje nevarnost elekri¢-
nega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljaj-
te za prenasanje ali obesanje ele-
ktriénega orodja in ne vlecite vii-
¢a iz vtiénice tako, da vleéete za
kabel. Kabel zavarujte pred vrocino,
oliem, ostrimi robovi in premikajo&imi

se deli orodja. Poskodovan ali zavozlan
kabel poveduje nevarnost elektricnega
udara.

Ce elektri¢no orodje uporabljate
na prostem, uporabljajte samo
podaljsek, ki je primeren za delo na
prostem. Uporaba podaljevalnega kabla,
ki je primeren za uporabo na prostem,

zmanijsuje nevarnost elekiricnega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektriénega orodja v vlaznem
okolju, uporabite zaséitno stikalo
okvarnega toka RCD (Residual

3)

a)

b)

<)

d)

f)

Current Device) z nazivnim okvar-
nim tokom najve¢ 30 mA. Uporaba
zaiitnega stikala okvarnega toka RCD
zmanij3a tveganije elekiriénega udara.

VARNOST OSEB

Bodite zbrani in pazite, kaj de-
late. Dela z elektriénim orodjem
se lotite razumno. Elekiriénega
orodja ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali
pod vplivom mamil, alkohola oziroma
zdravil. En sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektriénega orodja ima lahko
za posledico resne felesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno nosite zaséi-
tna ocala. Nosenje osebne zaicitne
opreme, na primer nedrsecih zascitih
Cevljev, zaicitne Eelade ali gludnikov,
zmanj3uje tveganie telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu vklo-
pu orodja. Preden elekiri¢éno orod-
je prikljuéite na elektriéno omrez-
ie; ga dvignete ali prenasate, se
prepricajte, da je izkljuéeno. Ce pri
no3enju elekiriénega orodja drzite prst na
stikalu ali &e vkloplieno orodje prikljucite
na omrezje, lahko pride do nesrece.
Pred vklopom z elektri¢nega
orodja odstranite nastavitvena
orodja ali vijaéni kljué. Orodie ali
kljug, ki se nahaja na vrte¢em se delu
orodja, lahko povzrogita nezgodo.
Izogibajte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisée
in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciiji bolje ob-
vladali elektriéno orodie.

Uporabljajte primerno obleko. Ne
nosite Sirokih obladil ali nakita.
Lasje, oblaéila in rokavice naj se
ne pribliZujejo premikajoéim se
delom orodja. Premikajodi se deli
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9)

h)

4)

b)

d)

orodja lahko zagrabijo ohlapno obleko,
nakit ali dolge lase.

Ce je mogoce namestiti naprave
za odsesavanje in prestrezanje
prahu, jih namestite in zagotovi-
te njihovo pravilno uporabo. Ce
so na voljo prikljugki za odsesavanije
in lovilnik prahu, se prepricajte, da so
pravilno priklopljeni in da jih pravilno
uporabljate.

Ne pustite se preslepiti laznemu
ob¢éutku varnosti in ne zane-
marjajte varnostnih navodil za
elektri¢na orodja, tudi ¢e po
veékratni uporabi elektriéno
orodje dobro poznate. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj delckih sekunde
povzrodi hude poskodbe.

UPORABA IN RAVNANJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja. Upo-
rabljajte samo elekiricno orodje,
ki je predvideno za opravljanje
doloéenega dela. Z ustreznim elekiric-
nim orodjem boste delali bolje in varneje
v predvidenem obmogju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektriécnega
orodija, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elektricno orodie, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti€ iz vti€nice in/ali od-
stranite akumulatorsko baterijo,
preden se lotite nastavitev orod-
ja, zamenjate pribor ali odlozite
orodje. Ta previdnostni ukrep onemogo-
¢a nenamerni zagon elektriénega orod-
ja.
Elektri¢no verizno orodije, ki ga
ne uporabljate, shranjujte izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne
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poznajo ali niso prebrale teh navodil,

ne dovolite uporabljati orodja. Elekiri¢na
orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkuene osebe.

Elektri¢no orodije in vpenjalne
nastavke skrbno neguite. Prepri-
&aijte se, da gibljivi deli delujejo
brezhibno in da niso stisnjeni.
Prav tako ne smejo biti zZlomljeni
ali poskodovani do te mere, da
ovirajo delovanje elektriénega
orodja. Pred ponovno uporabo je
treba poskodovani del orodja po-
praviti. Vzrok za 3tevilne nezgode so
prav slabo vzdrzevana elektriéna orodja.
Rezalna orodja naj bodo ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja
z ostrimi robovi se manj zatikajo in so
laZje vodljiva.

Elektri¢no orodije, pribor, nastav-
ke itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevajte
delovne pogoije in vrsto dela, ki
ga nameravate opravljati. Zaradi
uporabe elekiriénega orodja v druge,
nepredvidene namene, lahko nastanejo
nevarne situacije.

Skrbite za to, da so roéaiji in prije-
malne povrsine suhi, éisti in brez
olja ali masti. Spolzki roéqji in
prijemalne povriine ne omogoéa-
jo varne uporabe in nadzora nad
elektriénim orodjem v nepredvi-
denih situacijah.

SERVIS

Elektri¢no orodje lahko popravlja
samo usposobljen strokovnjak, in
to izklju¢no z originalnimi nado-
mestnimi deli. Le tako bo tudi vnaprej
zagotovljena varna raba elekiricnega
orodja.
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Varnostni napotki za
namizne brusilne stroje

a) Ne uporabljajte poskodovanih vstavnih
orodij. Pred vsako uporabo preverite
vstavna orodja, kot so brusilne plosge,
glede razdrobljenosti in razpok. Ko
vstavno orodje preverite in vstavite,
se vi in v bliZini prisotne osebe ne za-
drzujte na ravni vriljivega vstavnega
orodja in pustite izdelek eno minuto
delovati z najvidjim 3tevilom vrtljajev.
Poskodovana vstavna orodja se obicaj-
no v tem preskusnem &asu zlomijo.

b) Dovoljeno stevilo vriljajev vstavnega
orodja mora biti najmanj tako visok,
kot je najvi3je $tevilo vrtljajev, navede-
no na elekiriénem orodju. Pribor, ki se
vrti hitreje, kot je dovoljeno, se lahko
zlomi in leti naokrog.

c) Nikoli ne brusite na stranskih povriinah
brusilnih plo3¢. Brusenije na stranskih
povriinah lahko brusilne plosée razce-
fra in poslediéno se razpadejo.

d) Uporabljajte samo brusilne plo3ce, ki
ustrezajo dovoljenemu premeru.

e) Vedno poskrbite za stabilnost in varno
pritrditev namiznega brusilnega stroja
(npr. na pritrien na delovni mizi).

f)  Zamenijajte obrabljeno brusilno plo3&o,

Ce teh razdalj ni ve¢ mogoce upostevati.

Elektriéno orodje vedno uporabljajte z

vstavnimi orodji na obeh vrefenih, da ome-

jite tveganije dotika z vriljivim vretenom.

h) Uporabljajte za3¢itni pokrov, drzalo za
obdelovance, vidno plo3co in odbojnik
isker vedno nacin, kot jej to zahtevano
za vstavna orodja.

i) Zamenjajte poskodovane ali mo&no
razcefrane brusilne plosce.

i) Ce je treba zamenjati prikljuéni kabel,
naj to izvede proizvajalec ali njegov
zastopnik, da se prepreéi ogrozanije
varnosti.

9

Druga tveganja

Tudi Ee to elektri¢no orodje uporabljate v
skladu s predpisi, se pri njegovi uporabi
pojavlja nekaj tveganj. Naslednje nevarno-
sti se lahko pojavijo v povezavi s konstruk-
cijo in izvedbo tega elekiriénega orodja:

a) Poskodbe pljug, & ne uporabljate
ustrezne zaicite za dihala.

b) Po3kodbe sluha, &e ne uporabljate
ustrezne zaicite za sluh.

¢) Nevarnost poskodb zaradi
- dotika nezaicitenega dela

brusnega orodja,
- izmeta delcev z obdelovancev ali
poskodovanih brusilnih plo3¢.

d) Vpliv na zdravije zaradi tresljajev, ki se
prenadajo na dlani in roke, & orodje
uporabljate dlje &asa oziroma ga ne
uporabljate in vzdrZuijte pravilno.

Opozorilo! Elektri¢no orodje med

delovanjem ustvarja elekiromagnetno
polje. To polje lahko v dolocenih pogoijih
vpliva na aktivne in pasivne medicinske
vsadke. Da bi zmanijali nevarnost resnih
ali smrinih poskodb, osebam z medicinski-
mi vsadki priporo¢amo, da se pred upora-
bo orodja posvetujejo s svojim zdravnikom
in proizvajalcem medicinskega vsadka.

~
Montaza

Pozor!
Nevarnost poskodb!
- Bodite pozorni, da imate pri delu do-
volj prostora in da ne ogrozate drugih.
- Pritrdite orodje z zadosti dolgimi in
moénimi vijaki na delovno povrsino, da
ne izgubite nadzora nad orodjem.
- Pred zagonom morajo biti pravilno no-
me3ceni vsi pokrovi in §¢itniki.
- Preden se lotite nastavitev na stroju,
izvlecite vti€ iz vtiénice.
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Namestitev/nastavitev
nastavkov za
obhdelovanec

1. Privijte nastavek za obdelovanec (6) na
orodje.

Za to uporabite prilozen vijak (16),
podlozko (15), zobato plo3cico (14) in
zvezdasto matico (7).

. Nastavite nastavek za obdelovanec
(6) brusilne plo3¢e za suho s pomogijo
zvezdaste matice (7).

Razdalja med plo3éo za suho brusenje
(5) in nastavkom za obdelovanec (6)
lahko znada najveé 2 mm.

lagajajte glede na obrabo brusilne

plo3ce (razmik naj bo najveé 2 mm).

Namestitev/nastavitev
~ e

zaséite pred iskrenjem

. Privijte drzalo zadcite pred iskrenjem
(18) na zaseitni pokrov ([.i125). Za to
uporabite nastavitveni vijak (21) vklj.
z vzmetnim obro&em in podlozkami
(20/19) in matico (17).

. Nastavite zas€ito pred iskrenjem (18)
z nastavitvenim vijakom (21): Razdalja
med plo3co za suho brudenje ([:15)
in drzalom zaicite pred iskrenjem (18)
lahko znada najveé 2 mm.

i Nastavitev zaicite pred iskrenjem

redno prilagajaijte glede na obrabo

brusilne plosée (razmik naj bo najve& 2 mm).

3. Med delom mora biti zai¢ita pred is-

krenjem sklopliena navzdol. Odvijte na-

stavitveno matico (3) in nagnite zascito
pred iskrenjem v Zeleni polozaj.

Nato znova zategnite nastavitveno
matico (3).
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1 Nastavek za obdelovanec redno pri-

1

2.
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Med delom kljub uporabi zaicite
pred iskrenjem vedno nosite zailitna
ocala, da preprecite poskodbe odi.

Privijanje orodja na
delovno mizo

. Odstranite gumijasto nogico (10)

vsebnika za vodo.

Privijte orodje na ravno delovno
povriino s 4 vijaki in maticami.

V ta namen vstavite vijake skozi

4 izvrtine (9) na podnozju orodja.

e | Vijaki in matice za namestitev
1 niso priloZeni.

1

2

Toéenje vode v vsebnik
za vodo

. Vstavite gumijasto zapiralo (11) v od-

toéno odprtino vsebnika za vodo (13).

. Natogite vodo v vsebnik (13) do ozna-

ke.

Uporaba

Pozor!

Nevarnost poskodb!
Preden se lotite dela s strojem, izvlecite
Vvii¢ iz vticnice.
Uporabljajte samo brusilne plo3ce in
pribor, ki jih je odobril proizvajalec. Ce
uporabljate druge nastavke in pribor
od navedenih, se lahko poskodujete.
Uporabljajte zgolj brusna orodja s
podatkom o proizvajalcu, vrsti vezave,
dimenziji in dovoljenem Stevilu vriljajev.
Uporabljajte zgolj brusilne plosée, na
katerih je natisnjeno vsaj tolikdno stevilo
vrtljajev, kot je navedeno na tipski plo-
§¢ici orodja.
Ne uporabljajte odlomljenih, pocenih ali
drugade poskodovanih brusilnih plosé.
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Zamenijajte poskodovane ali mo¢no raz-
cefrane brusilne plosce.

Izdelek uporabljajte samo, e sta name-
§¢ena brusilni trak in brusilna plo3ca.
Stroja nikoli ne uporabljajte brez za3¢i-
tnih naprav.

Preverite brusilno plo3&o, preden jo
uporabite:

Preverite razmik med zaséito pred iskre-
njem in brusilno plo3¢o ter med nastav-
kom za obdelovanec in brusilno ploséo
(razmik najveé 2 mm).

Ce zascite pred iskrenjem in nastavka
za obdelovanec ved ni mogoce nastaviti
v razmiku najve 2 mm od brusilne plo-
$e, je treba brusilno plos¢o zameniati.
Stroj vklopite 3ele, ko je varno name-
§&en na delovno povrsino.

Ko stroj deluje, se z rokama
ne pribliZujte brusilni ploséi.
Obstaja nevarnost poskodb.

Med delom kljub uporabi zaicite
pred iskrenjem vedno nosite

za¥itna ocala, da preprecite poskodbe odi.

Vklop in izklop

1.

2.

Bodite pozorni, da napetost elek-
tricnega priklju¢ka ustreza podat-
kom na tipski plo3¢ici.

Orodje prikljuéite na elektriéno
omrezije.

Za vklop pritisnite stikalo za vklop »l«
(1211 8), orodje se vklopi.
Za izklop pritisnite stikalo za izklop

»0« ([21] 8), orodje se izklopi.

Po vklopu pocakaite, da orodje doseze
maksimalno 3tevilo vriljajev. Sele nato zag-
nite z brudenjem.
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Ko stroj izklopite, se brusilna
ploséa vrti Se nekaj ¢asa.
Obstaja nevarnost poskodb.

Poskusni tek:

Pred prvo uporabo in po vsaki menjavi
brusilne plos&e opravite vsaj 1-minutni
poskusni tek brez obremenitve. Stroj nemu-
doma izklopite, e se brusilna ploséa ne
vrti ravno, &e se pojavljajo nezanemarljivi
tresljaji ali neobiéajni zvoki.

Brusenje s ploséo za suho
brusenje

e Namestite obdelovanec na nastavek za

obdelovanec ([ 6) in ga pod Zelenim
kotom pocasi priblizajte brusilni plo3ci
(Z85).

e Obdelovanec premikajte sem ter tja, da
zagotovite optimalen rezultat bruenja.
Tako zagotovite enakomerno obrabo
brusilne plosge. Vmes pocakaite, da se
obdelovanec ohladi.

® Med brusenjem poklopite zaséito pred
iskrenjem (2) navzdol, da preprecite
poskodbe zaradi iskrenja.

Brusenje s ploséo za mokro
brusenje

® Preverite raven vode v vsebniku za
vodo: Brusilna plod¢a za mokro bruse-
nie ([.:X 1) mora biti v vodi do oznake
na vsebniku za vodo (21 13).

e Postavite se pred plo3¢o za mokro bru-
Senje (Lol 1).

e Pridrzite obdelovanec z obema rokama
in ga pocasi spustite na ploi¢o za mo-
kro brusenije.

¢ Obdelovanec lahko naslonite tudi na
zobovije vsebnika za vodo (/. 13).
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Menjava brusilne plosée

0 Navodila
Za menjavo

Orodja nikoli ne uporabljajte brez za-
§&itnih naprav.

Preprigaijte se, da je Stevilo vriljajev,
navedeno na brusilni ploséi, enako ali
vedje nazivnemu tevilu vriljajev orodja
v prostem teku.

Prepricaijte se, da dimenzija brusilne
plo3ce ustreza orodju.

Uporabljajte samo brezhibne brusilne
plo3ce.

Izvedite preskus zvoka. Brusilna plo3c¢a
mora ob udarcu s plasti¢nim kladivom
imeti jasen zvok.

Premajhnega notranjega premera plo-
$&e ne Sirite naknadno.

Ne uporabljajte dodatnih reducirnih
pus ali adapterjev, da bi prilagodili
neustrezno brusilno plo$éo s prevelikim
notranjim premerom.

Ne uporabljajte Zaginih listov.

Za vpenjanije brusnih orodij je dovolje-
no uporabljati zgolj prilozene vpenjal-
ne prirobnice. Vmesni deli med vpe-
njalno prirobnico in brusnim orodjem
morajo biti iz elastiénih materialov, npr.
iz gume, mehkega kartona ipd.

Po menjavi brusilne plo3&e orodje po-
novno v celoti sestavite.

Izklopite orodje in izvlecite vti¢ iz
7 vti¢nice. Podakaijte, da se stroj ohla-

di.

Med menjavo brusilne plo$ée nosite
zaiCitne rokavice, da prepredite
nevarnost ureznin.
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Menjava plosce za suho
brusenije:

Snemite zacito pred iskrenjem

(LY 2) (glejte ,Namestitev/na-
stavitev za¢ite pred iskrenjem”).
Odvijte pritrdilne vijake in od-
stranite pokrov brusilne plo3ce

(i1 4) z zad&itnega pokrova (25).
Odvijte matico brusilne plo3ce
(22) s klju¢em (SW19) tako, da
drzite brusilno plo3¢o z roko, na
katero ste nadeli rokavico.
Odvijte matico (navoj v desno):
vrtite v levo.

Vzemite napenjalno prirobnico
(23) in plod¢o za suho brusenje
(5) skupaj z obema vmesnima
slojema iz kartona (24).
Namestite novo brusilno plo$éo
(5) z vmesnimi plastmi iz kartona
(24) in vpenjalno prirobnico (23)
in z roko privijte matico brusilne
plo3ce (22).

Privijte matico (navoj v desno):
vrtite v desno.

Zategnite matico brusilne plo3ce
s klju¢em (SW19) srednje moc¢no
z roko.

Privijte pokrov brusilne plo3ge (4).
Nastavite za3éito pred iskrenjem
(l=2 18) in nastavek za obdelo-
vanec ([21 6): Razmik do plo3ce
za suho brudenje (5) ne sme pre-
segati 2 mm (glejte »Montaza«).

Matice brusilne plo3ce ne privijte
premocno, da preprecite lom brusil-
ne plosée in matice.
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Poskusni tek

pred prvo uporabo in po vsaki
menjavi brusilne plosée opravite
vsaj 1-minutni poskusni tek brez

obremenitve. Stroj nemudoma iz-

klopite, ¢e se brusilna plo3¢a ne

vrti ravno, &e se pojavljajo neza-

nemarljivi tresljaji ali neobiéajni
zvoki.

Menjava plosée za mokro
brusenje:

i @
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1.

5.

Odbvijte 4 pritrdilne vijake
(13a/13b/13¢/13d) na ohigju
gonila (28) in odstranite vsebnik
za vodo (13).

Odvijte matico brusilne plo3ce
(22) s klju¢em (SW19) tako, da
drzite brusilno plo3&o z roko, na
katero ste nadeli rokavico.
Odpvijte matico (navoj v desno):
vrtite v levo.

stike (26) in brusilno plo3co (1).
Namestite novo brusilno plo3co
(1) in vpenjalno prirobnico iz
plastike (26) in z roko privijte
matico brusilne plo3ce (22).
Privijte desno matico (navoj v
desno): vrtite v desno.

Obe vpenjalni prirobnici iz plastike

(26/27) nista enaki.

Zategnite matico brusilne plo3ce

s klju¢em (SW19) srednje mocno

z roko.
Povlecite vsebnik za vodo (13)

spet preko plosée za mokro bruge-

nje (1) in na ohi3je pogona (28).

Snemite vpenjalno matico iz pla-

7. Pritrdite vsebnik za vodo (13) s
§tirimi pritrdilnimi vijaki in pod-
lozkami na ohisje gonila (28).

Matice brusilne plo3ce ne privijte

premoéno, da prepreéite lom brusil-
ne plo3ce in matice.

Med vpenijalno prirobnico (27) in
ohijem gonila (28) je podlozka
(29).

pud @

8. Poskusni tek
pred prvo uporabo in po vsaki
menjavi brusilne plosée opravite
vsaj 1-minutni poskusni tek brez
obremenitve. Stroj nemudoma iz-
klopite, ¢e se brusilna plo3¢a ne
vrti ravno, &e se pojavljajo neza-
nemarljivi tresljaji ali neobiéajni
zvoki.

Ciséenje in vzdrievanje

Preden se lotite nastavljanja, vzdr-
23? Zevalnih del ali popravil, izvlecite
vti¢ iz vticnice.

Dela, ki niso opisana v teh

navodilih za uporabo, naj
opravi specializirana delavnica.
Uporabljajte samo originalne dele.
Preden se lotite vzdrzevanja ali
¢iséenja, poéakaijte, da se orodje
ohladi. Sicer obstaja nevarnost
opeklin!
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Ciséenje

Ne uporabljajte abrazivnih Eistilnih
sredstev oz. topil. Kemiéne substan-
ce lahko naénejo plasticne dele

orodja. Orodja nikoli ne ¢istite pod
teko&o vodo.

¢ Orodije po vsaki uporabi temeljito
odistite.

e Ogistite povriino stroja z mehko 3&etko,
Copicem ali krpo.

Splosna vzdrievalna dela

Pred vsako uporabo preverite stroj glede
vidnih napak, kot so zrahljani, obrabljeni
ali podkodovani deli, in preverite, ali so
pravilno namesceni vijaki in drugi deli.
Preverite predvsem brusilne plo3ce. Zame-
njajte poskodovane dele.

Transport

Izklopite napravo in izvlecite
BV elektrieni vti¢ iz elektriéne vtiénice.

Pustite, da se izdelek ohladi.
Brusilna ploséa se vrti Se
naprej, ko izdelek izklopite.
Prisotna je nevarnost telesnih
poskodb.

® |zdelek prenadajte z obema rokama.
V ta namen primite za nogo izdelka in
ohi3je motorja.

Shranjevanje

e Preden orodije shranite, izpraznite vseb-
nik za vodo (/.2 13): Odstranite gumi-
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jasti ep (/.20 11) iz izpustne odprtine
vsebnika za vodo, da voda iztece.

¢ Orodije hranite na suhem, neprainem
mestu izven dosega otrok.

¢ Brusilne plosée shranjujte v pokonénem
poloZaju v suhem prostoru in jih ne zlo-
Zite ene na drugo.

Odstranjevanje/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno reciklazo.

Elektriénih naprav ne odvrzite med

hisne odpadke. Simbol precrtanega
mmm  smetnjaka pomeni, da tega izdelka
po koncu njegove uporabnosti ni dovolje-
no odvreci med gospodinjske odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elektri¢-
ni in elekironski opremi: Odsluzene elek-
tricne naprave je treba zbirati logeno in jih
oddati za recikliranje na okoljsko primeren
nacin.

Odvisno od prenosa v nacionalno pravo

so vam na voljo naslednje moZznosti:

¢ odsluzeno opremo lahko oddate na
prodajnem mestu,

e ali na uradnem zbiraliscu,

e ali jo posliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg. Odstranjevanije
vasih okvarjenih poslanih naprav izvede-
mo brezplaéno.

To ne velja za pribor in pripomoéke za
odpadne naprave, &e nimajo elektriénih
sestavnih delov.

EmbalaZo iz valovite lepenke
#aroddajte v okolju prijazno reciklazo.
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Nadomesini deli/Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools.shop

Ce imate tezave s postopkom naroanija, uporabite obrazec za stik. Ce imate dodatna
vpradania, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 35).

Pos. eksplozijska Oznaka Kataloska
risba stevilka
25 Ploséa za suho brugenje 91103553
61 Plos¢a za mokro bruienje 30211041
44,47 ,48,51,59 Set Vsebnik za vodo 91105190
60,62,63 Set Vsebnik za vodo, mokra 30211049
24,26,27 Set Vsebnik za vodo, suha 30211044
13-21 Set Zadeita pred iskrenjem 30211045
30-34 Set Nastavek za obdelovanec 30211046
28,29 Set Pokrov brusilne plo3ge 30211047
22,23 Set Zas&itni pokrov plosée za suho brusenje 30211048
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080 080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izrodi-
tve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglasevalskem sporoilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O
napaki mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis (kontakina 3tevilka
in elekironski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu fer dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaiéeni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potrodniku brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave podalj$a za
najkraij3i ¢as, ki je potreben za dokonéanije popravila, vendar najveé za 15 dni. O
Stevilu dni podalj$anega roka in razlogih za podaljsanje mora biti potrodnik obvescen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljSanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vradilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potro$nik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.
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7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potro3nik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaéanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla$&eni servis lahko potro$niku za &as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podob-
nega blaga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno
uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo
pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro-
$niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali nepooblad¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garanciije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13.Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

14.Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh locenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika, da zoper pro-
dajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jam&evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Iskanje napak

Preden se lotite kakrinegakoli dela z orodjem, izvlecite vti¢ iz vti¢nice.
27 Nevarnost zaradi elektriénega udara.

Tezava

Mozen vzrok

Odprava napake

Orodije se ne
vklopi.

Ni omreZne napetosti.
Aktivira se hisna varovalka.

Preverite vtiénico, prikljuéni
kabel, napeljavo in vti€. Po po-
trebi pokli¢ite elektricaria.
Preverite varovalko.

Stikalo za vklop in izklop (8) je
v okvari.

Motor je v okvari.

Popravilo naj opravi servisna
sluzba.

Brusno orodje se
ne premika, Eeprav
motor deluje.

Matica brusilne plosée (
je zrahljana.

22)

Zategnite matico brusilne ploiée
(glejte ,Menjava brusilne
plosge”).

Obdelovanec, ostanki obdelo-
vanca ali ostanki brusnega
orodja blokirajo pogon.

Odpravite blokado.

Motor deluje poca-
sneje in se ustavi.

Orodie je preobremenjeno za-
radi obdelovanca.

Zmaniiaijte pritisk na brusno
orodje.

Neustrezen obdelovanec

Brusilna plo$éa se
vrti neenakomerno,
pojavlja se
nenavaden zvok.

Matica brusilne plosée (
je zrahljana.

22)

Zategnite matico brusilne ploiée
(glejte ,Menjava brusilne

¥ u)

plo3ge

Brusilna ploséa (1/5) je v
okvari.

Zamenijaite brusilno plo$éo.

Zaicita pred iskrenjem (2) ali
nastavek za obdelovanec (6)
sta napaéno nastavljena.

Nastavite zascito pred iskrenjem
ali nastavek za obdelovanec
(glejte ,Montaza”).
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Doplnéni vody do nddrze na vodu.... 46

Uvod

Blahoptejeme vam ke koupi vaseho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
béhem vyroby a byla provedena také
zavérecnd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pristroje.

Ndavod k obsluze je souédsti tohoto

vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpeénosti, pouzivani a likvi-
dace. Pred pouzitim vyrobku se seznamte
se viemi pokyny k obsluze a bezpeénosti.
Vyrobek pouziveijte jen k popsanym (&e-
lom a v rémci uvedenych oblasti pouZiti.

Obsluha 46
Zapnuti @ VYypNUt ... 46
Broudeni pomoci kotouce
k brouseni za sucha ..........cccooei. 47
Brouseni pomoci kotouce
k brouseni za mokra...........ccccoeee. 47
Vyména brusného kotouce................ 47

Cisténi a Udribd.....cceseceesecseeseess 49
CIBENT ..o 49
Vieobecné 4drzbaiské préce............ 49

Preprava 49

Skladovani .49
Odklizeni/Ochrana okoli............ 50
Ndhradni dily/PFislusenstvi........ 50

Hledani chyb 51
Zaruka 52
Opravna 53
Service-Center...ccccceccececccccceccccces 53
Dovozce 53

Preklad origindalniho
prohlaseni o shodé CE................ 90
Rozvinuty vykres .......ccceeeeeeeeeeeec 93

Ndvod dobfe uschoveijte a pfi preddvéni
vyrobku fretimu pfedejte i viechny podklady.

‘m > I “voms
Ucel pouziti

Bruska na suché a mokré brouseni je urce-
na k ostfeni ndstroj0 (napf. nozl, nizek,
sekdct) a k odstrafiovdni offepl a brougeni
mensich ndstroji z kovu.

Pristroj neni vhodny pro viechny ostatni
druhy pouziti (napfiklad brougeni s ne-
vhodnymi brusnymi ndstroji (kotougi), brou-
$eni s chladici kapalinou ¢&i brouseni mate-
riald ohrozujicich zdravi, napf. azbest).
Pristroj je uréen pro pouziti v domdcich
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dilnéch. Nebyl koncipovdn pro primyslové
trvalé pouzivéni.

Pristroj je uréen pro pouzivdni dospélymi
osobami. Mlddez nad 16 let smi pfistroj
pouzivat pouze pod dohledem.

Vyrobce neruéi za 3kody, které byly zpUso-
beny pouzitim v rozporu s uréenym Gcelem
nebo nespravnou obsluhou.

Obecny popis
ijiE

Rozsah dodavky

Obrdazky najdete na predni a
zadni vyklopni strané.

Pristroj vybalte a zkontrolujte, zda je
kompletni.
Obalovy materidl fddné zlikvidujte.

e Zafizeni s pfedem namontovanymi
brusnymi kotouci

e Chranic proti jiskrdm
Montazni materidl k upevnéni chraniée
proti jiskrém na zafizeni
- sefizovaci $roub véetné podlozky

a pruznd podlozka, matice

Podlozka pod obrobek
Montazni material k upevnéni podloz-
ky pod obrobek na pfistroj

- hvézdicovd matice, podlozka, ozube-

né podlozka a $roub
Gumové tésnéni
Névod k obsluze

Popis funkce

Bruska na suché a mokré brougeni je kom-
binovanym zafizenim s kotouéem k brou-
$eni za sucha a kotouem k brougeni za
mokra o rdzné zrnitosti pro hrubé a jemné
brougeni.

Obsluhujici osoby jsou pfi pouzivdani pri-
stroje chrdnény chrdnicem proti jiskrdm a

€

ochrannymi kryty. Funkce ovlddacich prvko
naleznete v ndsledujicich popisech.

Fehled
Prehle

Kotoug k brouseni za mokra
Kryt proti jiskrém
Nastavovaci matice chrdniée pro-
ti jiskram
Kryt brusnych kotouéd
Kotou¢ k brouseni za sucha
Podlozka pod obrobek
Hvézdicovd matice pro montdz/
nastaveni podlozky pod obrobek
8 Zapina&/vypinad
9 Otvory pro montdz na stdl
10 Gumové patka (néddoba na vodu)
11 Gumové t&snéni (nddoba na
vodu)
12 Sitovy kabel
13 Nédoba na vodu

WN —

NO O N

14 lock podlozka

15 Podlozka

16 Upeviovaci $roub
podlozka pod obrobek

17 Matice

18 Drzdk krytu proti jiskram

19 Podlozka

20 Ozubend podlozka

21 Nastavovaci roub drzéku chrdni-
e proti jiskrdm

22 Matice brusnych kotou&d

23 Upinaci pfiruba

24 Vlozky z preklizky

25 Ochranny kryt kotou&e k brouseni
za sucha

26 Upinaci pfiruba z plastu
27 Upinaci pfiruba z plastu
28 Kryt prevodovky

29 Podlozka
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Technické udaje

Bruska na suché
a mokre brouseni ................. PNTS 250 C2
Jmenovité vstupni napéti U 230 V~, 50 Hz
Pikon pfi chodu

naprézdno P ..................... 190 W (S1)*
PHKON P ovvvvverr 250 W (56 10 %)**
Trida ochrany ........cccoviiiiiiiii [
Druh kryti oo IPXO
Otaeky naprézdno n,

Kotou¢ k brougeni

za mokra .......cooeiiiieennn. cca 130 min'!

Kotoué k brougeni

zasucha...................... cca. 2980 min’!
Hmotnost (vé. pFislusenstvi) ...... cca. 8,6 kg
Hladina akustického tHaku

(Lop) oo 84,5 dB; K =3 dB
Urover akustického vykonu

(L) oo 97,5 dB; K= 3 dB

S2 5 m/s?

Celkové hodnota vibraci (a,) ..

Kotou¢ k brouseni za mokra ¢

VnéjsSi promér .........oooevveeene.. @ 200 mm
OIVOT ..ttt @ 20 mm
TlouStka ... 40 mm
ZINHOSE e 80
Otéeky n__ cooeeviieiiiie, 3820 min’!
Provozni rychlost v............... max. 40 m/s

Kotou¢ k brouseni za sucha &

Vnéjsi promeér ..........ccccoceee. & 150 mm
OO i @ 12,7 mm
TIOUSHKA .o 20 mm
ZINIOS .o, 36
Otaeky N wovooveiiiiiiicie 4500 min
Provozni rychlost v............... max. 35 m/s

* Provozni rezim S1: Nepfetrzity chod s kons-
tantnim zatiZzenim

** Provozni rezim S6 10%: Trvaly provoz s
prerusovanym zatiZenim (doba cyklu 10
min). Aby nedoslo k nepfipustnému prehfati
motoru, smi se motor provozovat po dobu

10 % doby cyklu s uvedenym jmenovitym vy-
konem a poté musi pokracovat v chodu bez
zG4téze po dobu 90 % doby cyklu.

Hodnoty hluku a vibraci byly stanoveny na
zd&kladé norem a nafizeni, jmenovanych v
prohld3eni o konformité.

Uvedend hodnota emisi hluku byla méfena
pomoci standardizované zkuebni metody
a lze ji pouzit k porovndni jednoho elek-
trického ndstroje s jinym.

Uvedend hodnota emisi hluku mizZe byt
také pouzita pro podateéni posouzeni
zatizeni.

Vystraha: Hodnoty emisi hluku se

mohou b&hem skute¢ného
pouzivéni elekirického néstroje lisit od
uddvanych hodnot v zdvislosti na zpsobu,
jakym je elektricky ndstroj pouzivén, a pre-
devsim pak podle typu zpracovavaného
obro
Je nezbyté stanovit bezpecnostni opatieni
na ochranu obsluhujici osoby na zdkladé
odhadu vibraéniho zatizeni b&hem skute¢-
nych podminek pouzivéni (s pfihlédnutim
ke viem &dstem provozniho cykly, jako
isou napriklad doby, kdy je elektrické
néfadi vypnuté a takové, ve kterych je
zapnuto, je ale bez zatiZen).

Bezpeénostni pokyny
Symboly a piktogramy
Symboly v navodu:
Vystrazné znadcky s udaji pro
zabranéni skodam na zdravi

anebo vécnym skodam.

Prikazové znacky s Gdaiji pro
prevenci skod.

@

40 Il PARKSIDE'



Ml Pripojte zafizeni k sitovému napéti.
Chxe A
Vytdhnéte sitovou zdstréku.

® | Informaéni znagky s informacemi
1 pro lepsi zachdzeni s néstrojem.

Symboly na pfistroji:
Pozor!
Nebezpeci poranéni otd&ejicim se

néstrojem! UdrZuijte ruce v dostated-
né vzddlenosti.

Fle

y

Nebezpedi drazu elekirickym prou-
dem! Pfred Udrzbdiskymi a opravdr-
skymi pracemi vyt&hnéte zdstrcku
ze zdsuvky.

Prectéte si ndvod k obsluze, ktery
patii k pfistroji a dodrzujte jej.

Noste ochranu sluchu.
Noste ochranu ogi.

Chrante si dychaci organy
vhodnou ochranou.

Noste rukavice, které jsou
bezpeé&né proti pofezdni.

Brusny kotou¢ pouzivejte pouze
suchy.

Brusny kotou¢ pouzivejte pouze
s vodou.

znacku vodni hladiny

O VS POOI

max. promér kotoud
k brouseni za mokra

(4

0 200 mm

€

&0 150 mm MOX. promér kotou¢
k brouseni za sucha

Elektrické pristroje nepatfi

do domovniho odpadu.

Ostatni symboly na brusné
kotouce:

Nepouzivejte vadné brusné
kotouge.

Piktogramy na baleni:

VInita lepenka

Vseobecné bezpeénosti
pokyny pro elektrické narFadi

VYSTRAHA! Preététe si viech-
A ny bezpeénostni pokyny a
instrukce, prohlédnéte si ob-
razky a technické udaje, kte-
ré jsou dodavany k tomuto
elektrickému néaradi. Pochybeni
pri dodrzovdni bezpeé&nostnich
pokynd a instrukei mohou zpUsobit
dder elektrickym proudem, popdleni
a/nebo t&zkd zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a
instrukce uchovejte pro budouci
pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v
bezpecnostnich pokynech se vztahuje na
elekirické ndradi napéjené z elektrické sité
(prostrednictvim sifového kabelu) a na elek-
trické ndradi napdjené akumuldtorem (bez
sitového kabelu).

1) BEZPECNOST PRACOVISTE:

a) Udrzujte svij pracovni Usek ¢is-
ty a dobre osvétleny. Nepoiddek

Il PARKSIDE' 41



@

b)

2)

a)

b)

<)

d)

42

anebo neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k nehoddm.

Nepracuijte s elektrickym néa-
strojem v okoli ohrozeném vy-
buchem, v kterém se nachazi
hoflavé tekutiny, plyny anebo
prachy. Elekirické ndstroje vytvdii jis-
kry, které mohou zapdlit prach anebo
pary.

Bé&hem pouzivani elektrického
nastroje udriujte déti a jiné
osoby vzddalené od sebe. Pfi ne-
pozornosti mizete ztratit kontrolu nad
ndstrojem.

ELEKTRICKA BEZPECNOST:

Pripojna zastrcka elektrického
ndstroje se musi hodit do zasuv-
ky. Zastrcka se nesmi zadnym
zpusobem zménit. Nepouziveijte
zadné adaptérové zastréky ve
spojeni elektrickymi néstroji s
ochrannym uzemnénim. Nezmé-
néné zdstreky a vhodné zdsuvky zmen-
$uji riziko elektrického dderu.
Vyvaruijte se télesnému kontak-
tu se zemnénymi povrchy jako
jsou roury, topna télesa, spora-
ky a lednicky. Existuje zvysené rizi-
ko skrze elektricky uder, kdyz je Vase
télo zemnéné.

Nevystavuijte elektricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
do elekirického ndstroje zvy3uje riziko
elektrického Uderu.

Nepouzivejte kabel k jinému
uéelu, jako je noseni nebo zavé-
Seni elektrického nastroje anebo
vytazeni zastréky ze zasuvky.
Udrzuijte kabel vzdalené od
zaru, od oleje, od ostrych hran
anebo od pohybuijicich se ¢asti
nastrojo. Poskozené anebo zamotané

f)

3)

a)

b)

kabely zvy3uji riziko elekrického dderu.
Kdyz pracujete s elekirickym
ndstrojem pod Sirym nebem,
pak pouzivejte pouze prodluzo-
vaci kabely, které jsou vhodné
i pro venkovni oblast. Pouziti
prodluzovaciho kabelu vhodného pro
venkovni oblast, zmen3uje riziko elek-
trického Uderu.

Pokud nelze zabranit provozu
elektrického nastroje ve vlhkém
prostiedi, pouzijte proudovy
chréanié. Pouziti proudového chranice
snizuje riziko Urazu elektrickym prou-
dem.

BEZPECNOST OSOB:

Budte pozorni, dbejte na to, co
délate a pustte se s elektrickym
ndstrojem rozumné do prace.
Nepouzivejte elektricky nastroj,
kdyz jste unaveni anebo pod
vlivem drog, alkoholu anebo
lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivéni elekirického ndstroje mize
vést k véznym poranénim.

Noste osobni ochrannou vystroj
a vidy ochranné bryle. Noseni
osobni ochranné vystroje, jako je proti-
skluzovd bezpecnostni obuy, ochrannd
prilba a ochrana sluchu, snizuje riziko
poranéni.

Vyvarujte se nezamérnému uve-
deni do provozu. Pfesvédcte se
o tom, Ze je elektricky nastroj
vypnuty predtim, nez ho pfi-
pojite na napaijeni elekirickym
proudem, nez ho zvednete ane-
bo nesete. Kdyz pfi no3eni elektric-
kého ndstroje drzite prst na spinaédi
anebo kdyz tento ndstroj v zapnutém
stavu pfipojite na napdjeni elekirickym
proudem, pak toto miZe vést k neho-
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f)

9)

h)

4)

dam.

Odstraiite nastavovaci naradi
anebo Sroubovaky predtim,

nez elekiricky nastroj zapnete.
Ndfadi anebo kli¢, ktery se nachdzi v
otdéejici se &asti ndstroje, mize vést k
poranénim.

Vyvarujte se abnormalnimu dr-
Zeni téla. Postarejte se o bezpeé-
ny postoj a udrzujte vidy rovno-
vahu. Timto mizZete v neogekdvanych
situacich lépe kontrolovat elektricky
nastroj.

Noste vhodny odév. Nenoste
Zadné volné obleéeni anebo
$perky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice vzdalené od pohybuji-
cich se &asti. Volné obleceni, sperky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
cené pohybujicimi se &astmi.

Lze-li namontovat za¥izeni na
odsavani i zachytavani prachu,
musi se takové zafizeni namon-
tovat a spravné pouzivat. Pfi pou-
zivéni zafizeni na odsavéni prachu lze
snizit nebezpeéi vznikajici v disledku
prachu.

Drzadla a Gchopné plochy udr-
Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje ¢i mastnoty. Kluzka
drzadla a kluzké dchopné plochy neu-
moziuji bezpedné ovladéni a kontrolu
elektrického néradi v neogekdavanych
situacich.

POUZiVANi A OSETROVANI
ELEKTRICKEHO NASTROJE:
Nepretézujte tento nastroj. Po-
uzijte pro svoji praci elektrické
naradi, uréené pro tento Géel. S
vhodnym elektrickym ndstrojem pracu-
jete v udaném vykonovém rozsahu lépe
a bezpednéji.
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e)
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Nepouzivejte zadné elektrické
naradi, jehoz spinaé je defekini.
Elekirické ndFadi, které se jiz nedd za-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumuléator pred jakymkoliv
sefizovanim, vyménou nastroje
nebo odlozenim néaradi. Toto pre-
ventivni bezpe&nostni opaffeni zabrdni
neimyslnému startu elektrického ndstro-
je.

UloZte nepouzivany elektricky
ndstroj mimo dosahu déti. Ne-
pfenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
nastrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpecné, kdyz
je pouzivaji nezkusené osoby.
Udrzbu elektrického naradi a
pouzivaného nastroje prova-
déjte s maximalni peélivosti.
Kontrolujte, jestli pohyblivé dily
bezvadné funguji a nevaznou,
jestli jsou éasti zZlomené anebo
natolik poskozené, ze je funkce
elektrického nastroje narusena.
Nechte poskozené &asti pred
pouzitim nastroje opravit. Pficiny
mnohych nehod tkvi ve $patné udrzovo-
nych elektrickych nastrojich.

Udrzuijte Fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé osetfované fezné ndstro-
je s ostrymi feznymi hranami se méné
zaseknou a lépe se vedou.
Pouzivejte tento elektricky na-
stroj, jeho pfFislusenstvi, vlozné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pFitom
pracovni podminky a ¢innost,
ktera se ma vykonavat. Pouzivani
elektrického néstroje pro jiné Gcely, nez
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pro které je uréeny, mize vést k nebez-
pecnym situacim.

h) Driadla a chopné plochy udr-
Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje ¢i mastnoty. Kluzkda
drzadla a kluzké dchopné plochy neu-
mozAuji bezpe&né ovladéni a kontrolu
elektrického néradi v neodekdvanych
situacich.

5) Servis

a) Svoje elekirické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym
odbornym persondlem a jenom
pomoci origindlnich ndhradnich
dilG. Timto se zajisti to, Ze bezpeénost
elektrického néradi zostavé zachovéna.

Bezpeénostni pokyny pro
stolni brusky

a) Nepouzivejte poskozené vyménitelné
ndstroje. Pred kazdym pouzitim vyméni-
telnych ndstroj0, jako jsou brusné kotou-
&e, zkontrolujte vyskyt pfipadnych od-
§tépkd a prasklin. Jakmile vyménitelny
ndéstroj zkontrolujete a upnete, odstupte
spolu s osobami nachdzejicimi se v
blizkosti mimo Urovef otdéejiciho se
vymenitelného ndstroje a pfistroj nechte
béZet ve vysokych otdékdch po dobu 1
minuty. Poskozené vyménitelné néstroje
se béhem této zkusebni doby obvykle
zlomi.

b) Maximélni pripustné otdeky vyménitel-
ného ndstroje musi byt minimdlné tak
vysoké, jako jsou maximdlni otd&ky,
uvedené na elekirickém ndstroji. PFi-
sludenstvi otd&ejici se rychlosti, kterd
prekraduje povolené otacky, se mize
zlomit a odlétnout pryé.

c) Nikdy nebruste bo&nimi plochami brus-
nych kotou&d. Broudeni boénimi plocha-

mi m0Ze zpUsobit, Ze se brusné kotouce
zlomi a odleti.

d) PouzZivejte pouze brusné kotouce, které
odpovidaiji pfipustnému priméru.

e) Vzdy zaijistéte stabilitu a bezpecnost
stolni brusky (napf. pfipevnénim na pro-
covni stdl).

f)  Vyménte opoffebené brusné kotouce,
kdyz tyto vzddlenosti jiz nelze dodrzet.

g) Vzdy pouziveite elektricky néstroj s
vyménitelnym ndfadim na obou viete-
nech, abyste omezili riziko kontaktu s
rotujicim vietenem.

h) Vzdy podle potfeby pro vyménitelné
ndstroje pouzivejte ochranny kryt, pod-
péru obrobku, prizor a deflektor jisker.

i) Vyméfte poskozené nebo silné nalome-
né brusné kotouée.

i| Pokud je pozadovdna vyména pripojo-
vaciho vedeni, musi ji provést vyrobce
nebo prislusny zdstupce, aby nedoslo k
ohrozeni bezpeénosti.

s o+ _@ @

Zbyvaijici rizika

| kdyz toto elekirické néfadi obsluhujete v
souladu s piedpisy, stdle existuji zbyvaijici
rizika. V souvislosti s technologii a kon-
strukei tohoto elekirického néfadi se mohou
vyskytovat ndsleduijici rizika:

a) Poskozeni plic, nebudete-li nosit vhod-
nou ochranu dychacich cest.

b) Poskozeni sluchu, nebudete-li nosit
vhodnou ochranu sluchu.

c) Ujmy na zdravi v t&chto pfipadech:

- dotknete-li se brusnych ndstroji na
nezakrytovanych mistech;

- odmréténi souédsti z obrobkd nebo
poskozenych brusnych kotou&d.

d) Poskozeni zdravi plynouci z vibraci
ruky a paze, pokud se pfistroj pouzivd
del3i dobu nebo neni nélezité veden a
udrzovan.
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Varovanil Toto elekirické

néfadi vytvaii béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mize za
uréitych okolnosti omezovat aktivni nebo
pasivni lékafské implantdty. Pro snizeni ne-
bezpedi vdzného nebo smrtelného zranéni
doporuéujeme osobdm s lékafskymi im-
plantaty pred obsluhou stroje konzultovat
implantdt se svym lékafem a vyrobcem.

&’ N~
Montaz

Pozor!
Nebezpeci poranéni!

- Dbejte na to, abyste méli dostatek mis-
ta pro préci a neohrozili ostatni osoby.

- Pistroj upevnéte na pracovni plochu
vzdy pomoci 3roubl dostatecné délky
a tloudtky, aby se nevymkl kontrole.

- Pred uvedenim do provozu musi byt
fadné namontovdny viechny kryty a
ochrannd zafizen.

- Nez zaénete pfistroj nastavovat, vytéh-
néte sitovy kabel ze zasuvky.

Montaz a nastaveni
podlozek pod obhrobek

1. Podlozky pod obrobek (6) nasroubuijte
na pristroj.

K tomu pouzijte doddvany 3roub (16),
podlozku (15), ozubenou podlozku
(14) a hvézdicovou matici (7).

2. Nastavte podlozku pod obrobek (6)
kotouce k brouseni za sucha pomoci
hvézdicové matice (7).

Odstup mezi kotoucem k brougeni za
sucha (5) a podlozkou pod obrobek (6)
smi byt maximdlné 2 mm.

e | Podlozku pod obrobek pravideln&
1 donastavujte, abyste vyrovnali opo-
trebeni brusného kotouge (odstup
maximé&lné 2 mm).

€

. .
Montaz a nastaveni

ra o~ o oo ra
chraniée proti jiskram

1. Namontujte chrénié proti jiskram (18)
na ochranny kryt ([Li1 25). Pouzijte
k tomu sefizovaci Sroub (21) v&. pérové
podlozky a podlozek (20/19) a matici
(17).

2. Chrdnié proti jiskram (18) nastavte
pomoci stavéciho droubu (21): Odstup
mezi kotoucem k broudeni za sucha
(L8 5) a chraniéem proti jiskrdm (18)
smi byt maximdlné 2 mm.

Ochranu proti jiskrdm pravidelné

[
1 | donastavuite, abyste vyrovnali opo-

trebeni brusného kotouge (odstup
maximdlné 2 mm).

3. Povolte justovaci Sroub (3) pfidrzenim
$roubu s kfizovou drézkou (3a) pomoci
$roubovdku s kiizovou drdzkou (neni
soudsti dodavky).

K praci sklopte ochranu proti jiskrédm
do pozadované polohy.
Poté pomoci $roubovdku s kiizovou
drdzkou opét pevné utdhnéte justovaci
matici (3).
| pFi prdci s krytem proti jiskrdm
noste vzdy ochranné bryle, abyste

predesli zranéni o&i.

PFisroubovani pFistroje

na pracovni stol

1. Sejméte gumovou patku (10) nddrze
na vodu.

2. Pristroj pfisroubuijte na rovnou pracovni
plochu pomoci 4 $roubl a matic. Srou-
by protdhnéte 4 otvory (9) na podstav-
ci ndstroje.
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Montézni Srouby a matice nejsou
soudsti doddavky.

pud @

Doplnéni vody do
nadrze na vodu

1. Zasuite gumovy uzdvér (11) do odto-
kového otvoru nddoby na vodu (13).
2. Nd&drz na vodu napliite az po znacku

vodni hlodinyvodou (13).
Obsluha

Pozor!
Nebezpeci poranéni!

- Pred jakoukoli praci na pfistroji vytah-
néte sitovou zdstrcku ze zdsuvky.

- Pouzivejte pouze vyrobcem doporue-
né brusné kotou&e a prislusenstvi. Pou-
Ziti jinych ndstrojd a jiného pfislusenstvi
pro vas miZe znamenat nebezpedi
Urazu.

- Pouzivejte pouze brusné néstroje, na
nichz jsou uvedeny Gdaje o vyrobci,
druhu pojiva, rozmérech a pfipustnych
otéekdch.

- Pouzivejte pouze brusné kotouce,
iejichz otécky (vytidténé na kotoudi)
dosahuji alespori hodnoty uvedené na
typovém 3titku pristroje.

- Nepouzivejte zlomené, prasklé ani
jinak poskozené brousici kotouce.
Vyméiite poskozené nebo silné nalome-
né brusné kotouce.

- Pouziveijte pFistroj pouze tehdy, jsou-li
namontovény oba brusné kotouée.

- Nikdy nepouzivejte pfistroj bez obli-
&ejového ochranného stitu.

- Brusny kotou¢ pred pouzitim zkontroluj-
te:

Ovéfte odstup mezi chrdnicem proti jis-
krédm a brusnym kotouéem a také odstup
mezi podlozkou pod obrobek a brusnym
kotoucem (odstup maximdlné 2 mm).

- Jakmile jiz nebude mozné chrani¢ proti
jiskrém a podlozku pod obrobek nasto-
vit k brusnému kotoudi na maximdlné
2 mm, je nutné brusny kotou& vyménit.

- Pristroj zapnéte az tehdy, kdyz je bez-
pedné namontovdn na pracovni plode.

A

©

Zapnvuti a vypnuti

Je-li pFistroj v provozu, nedo-
tykejte se rukama brusného
kotouée. Hrozi nebezpeci po-
ranéni.

| pFi prdci s krytem proti jiskrdm
noste vzdy ochranné bryle, abyste
predesli zranéni oéi.

Dbeite na to, aby sitové napéti
souhlasilo s Udaiji typového Stitku
pristroje.

Pripojte pfistroj na sifové napéti.

1. Pro zapnuti zatlaéte zapinag ,1”
(124 8), pristroj se zapne.

2. Pro vypnuti zatlaéte vypinaé ,0"
(121 8), pristroj se vypne.

Po zapnuti vyckejte, nez pristroj doséhne
maximdlnich otd&ek. Teprve poté zaénéte s
brousenim.

Kotou¢ bézi dale i poté, co
byl pFistroj vypnut. Existuje
nebezpedi poranéni.

Zkusebni chod:

Pred prvni praci a po kazdé vyméné brou-
sictho kotouce provedte zkudebni chod po
dobu minimdlné 60 sekund bez zatéze.
Pristroj okamzité vypnéte, kdyz kotou¢ bézi
nepravideln&, pokud se vyskytuji znaéné
vibrace nebo jsou sly3et neobvyklé zvuky.
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Brouseni pomoci kotouée
.

k brouseni za sucha

e PoloZte obrobek na podlozku pod

obrobek (I:1 6) a pomalu jej vedte v
pozadovaném Ghlu k brusnému kotouéi
(L55)

e Obrobkem pohybuite zlehka sem a
tam, abyste dosdahli optimdlniho vy-
sledku brouseni. Brusny kotou¢ se tak
rovnomérné opotiebovévd. Obéas po-
nechte obrobek vychladnout.

e Pfi brouseni zaklapnéte chrdnié proti
jiskrém (124 2) dold, aby nedoslo ke
zranénim zpUsobenym jiskrami.

Brouseni pomoci kotouée
k brouseni za mokra

e Zkontrolujte hladinu vody v nédrzi na
vodu: Kotoué k brouseni za mokra
(28 1) by mél byt ponofen az po
zna&ku vodni hladiny na nddrzi na

vodu ([0 13) ve vodé.
e Postavte se pred kotoué k brouseni za
mokra (.0 1).

e Drzte obrobek obéma rukama a poma-
lu jej spoustéjte na kotoug k brouseni
za mokra.

e Obrobek |ze podeptit také o zuby né-
doby na vodu (21 13).

Vyména brusného kotouée

Upozornéni
k vyméné:

- Pristroj nikdy neprovozuijte bez ochran-
nych zafizeni.

- Ujistéte se, zda se pocet otdcek, uvede-
ny na brusném kotouéi, rovnd nebo je
vét3i, nez jsou jmenovité otdeky volno-
b&hu pfistroje.

- Presvédcte se, zda jsou rozméry brus-
ného kotou&e vhodné pro pfistroj.

€

PouzZivejte pouze brusné kotouce v bez-
vadném stavu.

Provedte zvukovy test. Brusné kotouce
musi mit pfi klepnuti plastovym kladi-
vem Cisty zvuk.

Pfi montovani brusného kotouée nezvét-
$ujte montdzni otvor jeho dodate&nym
dovyvrtavénim.

Nepouzivejte samostatné redukéeni
zditky ani adaptéry pro pfizpdsobeni
brusnych kotou&d s v&tsim otvorem.
Nepouzivejte pilové kotoue.

Pro upnuti brusnych ndstrojo Ize pouzi-
vat pouze doddvané upinaci pfiruby.
Vlozky mezi upinaci pfirubou a brusny-
mi ndstroji musi sestavat z elastickych
materidld, napfiklad z pryze, mékké
lepenky apod.

Po vyméné brusného kotouée pfistroj
opét kompletné smontujte.

Vypnéte pfistroj a vytahnéte sifovou
W zdstreku ze zdsuvky.
Nechte pfistroj vychladnout.

@ Pfi vyméné brusného kotouce noste

ochranné rukavice, abyste se nepo-
fezali.

Vymeéna kotouce k brouseni za
sucha:

1. Sejméte kryt profi jiskrédm (21 2)
(viz &ast ,Montdz a nastaveni
chrdnice proti jiskrdm”).

2. Uvolnéte upeviovaci drouby a
sejméte kryt brusného kotouce
(I514) z ochranného krytu (25).

3. Odsroubujte matici brusného ko-
toude (22) (otvor klice 19 mm),
priéemz brusny kotou¢ (5) pridr-
Zujte rukou v rukavici.
Odsroubujte matici (pravy zavit):
otééeijte doleva.
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4. Sejméte upinaci pfirubu (23) a
kotou¢ k brouseni za sucha (5)
spole¢né se dvéma kartonovymi
vlozkami z pieklizky (24).

5. Nasadte novy brusny kotou¢ (5)
s vlozkami (24) z preklizky a
upinaci pfirubu (23).

Matici brusného kotouce (22)
rukou za3roubuite (pravy zdvit):
otd&ejte doprava.

6. Rukou priméfend utdhnéte matici

brusného kotouce klicem na srou-

by (otvor klige 19 mm).

7. Nasroubuijte kryt brusného kotou-

e (4).

8. Nastavte chrdni& proti jiskrdm
(£=118) a podlozku pod obro-
bek ([ 6): Odstup ke kotouci
k brouseni za sucha (5) smi byt

maximélné 2 mm (viz &&st ,Mon-

~u

taz").

Matice brusného kotouce nesmi byt

prili§ dotazena, aby nedoslo ke zlo-

meni brusného kotouée a matice.

9. Zkusebni chod:
Pfred prvni praci a po kazdé vy-
mé&né brousiciho kotouce proved-
te zkudebni chod po dobu mini-
mélné 60 sekund bez z4téze.
Pristroj okamzité vypnéte, kdyz
kotou¢ bézi nepravidelng, pokud
se vyskytuji zna¢né vibrace nebo
jsou slyset neobvyklé zvuky.

Vyména kotouce k brouseni za
mokra:

1. Kvypusteni vody vytdhnéte

gumovy uzdvér (120 11) z vypou-

$téciho otvoru nddrze na vodu

(13).
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6.

7.

Povolte 4 upeviiovaci $rouby
(13a/13b/13¢/13d) na krytu
prevodovky (28) a sejméte né-
drz na vodu (13).

K tomu G&elu pfFip. nejprve od-
montuijte pfistroj z pracovniho
stolu nebo pouzijte velmi krétky
$roubovdk s kiizovou drazkou.
Odsroubujte matici brusného ko-
toude (22) (otvor klice 19 mm),
priéemz brusny kotou¢ pridrzujte
rukou v rukavici.

Odsroubujte matici (pravy zavit):
otééejte doleva.

Sejméte plastovou upinaci pfirubu
(26), brusny kotoué pro brouseni
za mokra (1) a podlozku (29).
Nasadte novy brusny kotou¢ pro
brougeni za morka (1), plastovou
upinaci pfirubu (26) a podlozku
(29). Odsroubuijte rukou matici
brusnych kotou¢d (22). Nasrou-
bovéni pravé matice (pravy
zavit): Sroubovani ve sméru ho-
dinovych rugicek.

Dvé plastové upinaci pfiruby

(26/27) nejsou identické.

Rukou pfimé&fené utdhnéte matici
brusného kotouée (22) klicem na
$rouby (otvor klice 19 mm).
Zasufite néddobu na vodu

(13) opét pies kotou¢ k brouseni
za mokra (1) na kryt prevodovky
(28).

Upevnéte né&drz na vodu (13) na
krytu pfevodovky (28) pomoci
Etyf upeviiovacich $roubl a pod-
lozek.

Matice brusného kotouce nesmi byt

prili§ dotazena, aby nedoslo ke zlo-
meni brusného kotouée a matice.



e | Mezi upinaci pfirubou (27) a kry-
1] tem prevodovky (28) se nachdzi
podlozka (29).

9. Zkusebni chod:
Pred prvni praci a po kazdé vy-
mé&né brousiciho kotouce proved-
te zkudebni chod po dobu mini-
malné 60 sekund bez zdtéze.
Pristroj okamzité vypnéte, kdyz
kotou¢ bézi nepravidelng, pokud
se vyskytuji znaéné vibrace nebo
jsou sly3et neobvyklé zvuky.

[ B3 ~ ra od vb
isteni a vdrzba

[0 1

Pred jakymkoliv nastavovanim,
Y (drzbou anebo opravou, vytdhnéte
sifovou zdstreku ze zdsuvky.

(6]

Prace, které nejsou popsdany
v tomto navodu, nechejte
provést odbornou opravnou.
Pouzijte pouze originalni dily.
Pred kazdou udrzbaiskou a
Cistici praci nechejte pfistroj
vychladnout. Existuje nebez-
pefi popadleni!

>

Cisténi
Nepouzivejte &istici prostfedky
0 resp. rozpou$tédla. Chemické sloz-
ky mohou pUsobit na plastové &asti
pristroje. PFistroj nikdy necistéte
pod tekouci vodou.

e Po kazdém pouziti pfistroj dikladné
vycistéte.
e Vycistéte povrch pfistroje $tétcem nebo

hadfikem.

€

Vieobecné udribaiské préace

Pred kazdym pouzitim pfistroje jej zkon-
trolujte na zjevné vady jako jsou volné,
opoffebené nebo poskozené dily, sprévné
usazeni $roubd nebo jinych dild. Zkontro-
lujte pfedeviim brousici kotou€. Poskozené
dily vyméste.

Preprava

Vypnéte pfistroj a vytahnéte sifovou
T zdstreku ze zdsuvky.

Nechte pfistroj vychladnout.
Po vypnuti pristroje brusny
kotou¢ jesté dobihd. Hrozi
nebezpedi zranéni.

e Pristroj prendsejte obéma rukama.
K tomu G&elu jej uchopte za nohu pfi-
stroje a kryt motoru.

Skladovani

e Nddrz na vodu pied uskladnénim vy-
prézdnéte ([21 13): Vytdhnéte gumovy
uzavér (121 11) z vystupniho otvoru né-
drze na vodu a ponechte vodu vytéct.

e Pfistroj uchovdveijte na suchém misté
chrdnéném proti prachu, a mimo dosah
déti.

o Skladujte brusné kotouée v suchu posta-
vené na vysku. Brusné kotoude nesto-
hujte (nepoklédejte na sebe).
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Odklizeni/Ochrana
okoli

Pristroj, pfislusenstvi a obal odevzdejte v
souladu s pozadavkami na ochranu Zivot
niho prostredi do recyklagni sbérny.

Elektricka zafizeni nepatfi do
domdciho odpadu. Symbol
mmm  pieskrinuté popelnice znamend, Ze
tento produkt se nesmi na konci své
zivotnostilikvidovat s domovnim odpadem.

Smérnice 2012/19/EU o starych
elektrickych a elektronickych zafizenich:
Opottebované elekirické pristroje se musi

sbirat oddélené a ekologicky zlikvidovat.

V zdvislosti na tom, jak je vie implemento-

véno ve vnitrostdtnim prdvu, mdte ndsledu-

jici moznosti:

e vrdtit v prodejng,

e odevzdat na oficidlnim sbérném miste,

e zaslat zpét vyrobci/distributorovi. Likvi-
daci Vasich zaslanych vadnych pfistrojo
provadime zdarma

Toto se netykd piisludenstvi starych pfistroji

a pomocnych prostredk bez elektrickych

soucdsti.

Obal z vInité lepenky zneskodnéte
a7 ekologickou recyklaci.

Néahradni dily/PFislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzlytools.shop

Pokud mate problémy pfi objednévani, pouzijte prosim kontakini formuldf.
V pripadé jakychkoliv dal3ich dotazi se obratte na servisni stfedisko / ,Service-Center”

(viz strana 53).

Pol. rozvinuty Oznaéeni C. artikly
vykres

25 Kotou¢ k brouseni za sucha 91103553
61 Kotou€ k brouseni za mokra 30211041
44,47 ,48,51,59 Set Nddoba na vodu 91105190
60,62,63 Set Upinaci pfiruba, mokry 30211049
24,26,27 Set Upinaci pfiruba, suchy 30211044
13-21 Set Kryt proti jiskrém 30211045
30-34 Set Podlozka pod obrobek 30211046
28,29 Set Kryt brusnych kotouct 30211047
22,23 Set Ochranny kryt kotouce k brouseni za sucha 30211048
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Hledéani chyb

\1/ Pred jakoukoli praci na pfistroji vytéhnéte sifovou zdstréku ze zdsuvky.

Problém

vrve

Mozna pricina

Odstranéni chyb

Zafizeni se neroz-

béhne.

Chybi sifové napéti.
Zareagovala domovni pojistka.

Zkontrolujte elektrickou zdstré-
ku, napdjeci kabel, vedenti,
sifovou zdsuvku, popt. nechte
domovni pojistku opravit kvalifi-
kovanym elektrikéfem.

Zapinaé/vypinag (8) je vadny.

Z4vada motoru

Oprava prosttednictvim zdkaz-
nického servisu

Brusné ndstroje se
nepohybuii, presto-
Ze motor bézi.

Matice brusného kotouce
(l222) je uvolnéna.

Doté&hnéte matici brusného
kotouce (viz &ast ,Vyména brus-
ného kotouce”).

Obrobek, zbytky obrobku nebo
zbytky brusného néstroje blokuji
pohon.

Odstranite blokujici predméty.

Motor se zpomali
a zastavi.

Pristroj je pretizen obrobkem.

Snizte tlak vyvijeny na brusny
ndstroj.

Obrobek je nevhodny.

B&h brusného pdsu
je neokrouhly, ozy-
vaji se abnormdlni
ruchy.

Matice brusného kotouce
(I#122) je uvolnénd.

Dotdhnéte matici brusného
kotouce (viz &ast ,Vyména brus-
ného kotouce”).

Brusny kotou¢ (1/5) je vadny.

Vyména brusného kotouce

Chranié profi jiskram (2) nebo
podlozka pod obrobek (6) jsou

$patné nastaveny.

Nastavte ochranu proti jiskram
nebo podlozku pod obrobek

(viz &dst ,Montdz”).
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatiné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté |lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&dvada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéing
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluZuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zjidténé zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pfed doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povazovat za
spotiebni materidl (napf. brousici kotouce,
uhlikové kartace, doraz, bezpecnostni
ochranny §tit.), nebo poskozeni kfehkych
dild (napf. spinade).

Tato zdaruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z dOvodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrZzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodminecné je
treba zabrdnit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pied nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zaniké
v piipadé zneuZivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nagim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovéani za-

ruky

Pro zaji3téni rychlého zpracovani vasi

zd&dosti, prosim, postupuite podle ndsledu-

jicich pokynu:

e Na dokaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a iden-
tifikaéni &islo (IAN 431357_2301).

o Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funk&ni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznaéeny jako vadny mize-
te po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o koupi

52 Il PARKSIDE'



(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spocivé a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfislusného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémim
s prijetim a dodateénymi néklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu,
kterd vdm bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. PFistroj za-
Slete véetnd& viech &asti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostateéné bezpeény prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oprofi

z0&ovani. R&di vém pfipravime predbézny

odhad néklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty piistroje, které
byly dostate&né zabalené a odeslany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-

nim na zévadu.

Nepiijmeme pristroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 431357_2301

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20

DE-63762 Grofostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vaiho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol poéas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpecéend funkénost vasho pri-
stroja.

Ndvod na obsluhu je st&asfou tohto

produktu. Obsahuje délezité upozor-
nenia ohladom bezpeénosti, obsluhy a lik-
vidécie. Pred pouzivanim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi pre obslu-
hu a bezpeénost. PouZivaijte produkt len
predpisanym sp&sobom a len v uvedenych
oblastiach pouzitia.

Obsluha 62
Zap- a Vypnutie.........eeeeeeeeinnnininn 62
Brisenie s brisnym kotd¢om
na brisenie za sucha ...................... 63
Brisenie s brisnym kotd&om
na brisenie za mokra...................... 63
Vymena brisneho kotiéa................. 63

éisjenie a Odriba.......cceeeeeeeeeee.. 65
Cistenie .....oeevvveriiiiiiiii 65
Vieobecné Gdrzbérske préce............ 65

Preprava 65

Uskladnenie 66

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia..................66

Zaruka 66
Servisna oprava 67
Service-Center 68
Dovozca...... .68

Ndéhradné diely/Prislusenstvo ....68
Zistovanie zavad ........cceeeeeeeeeees. 69
Preklad origindlneho

prehlasenia o zhode CE..............91
Vykres nahradnych dielov .........93

Ndvod na obsluhu uschovaite a v pripade
odovzdania produktu tretim osobdm odo-
vzdaite aj vietky podklady.

Sposob vyuiitia

Broska na suché a mokré brisenie je vhod-
nd na ostrenie ndstrojov (napr. noze, noz-
nice, dldta) a na odhrotovanie a brisenie
malych obrobkov z kovu.

Pre vetky ostatné pouzitia (napr. brisenie
s nevhodnymi brisnymi néstrojmi, brisenie
s chladiacou kvapalinou, brisenie mate-
ridlov ohrozujicich zdravie ako azbest)
zariadenie nie je uréené.
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Ndradie je uréené na pouzitie pre domé-
cich maijstrov. Nie je koncipovany na prie-
myselné pouZzitie.

Ndradie je uréené na pouzivanie dospely-
mi. Mladistvi nad 16 rokov mézu néstroj
pouzivat len pod dozorom.

Vyrobca neruéi za poskodenia, ku ktorym
doglo pri nesprdvnom pouziti alebo ne-
spravnou obsluha.

Vseobecné pokyny

i Obrdazky ndéjdete na prednej a

zadnej vyklopnej strane.

Ve

Rozsah dodavky

Ndradie rozbalte a skontrolujte, &i je bale-
nie kompletné. Baliaci materidl zlikvidujte
podla predpisov.

e Zariadenie s predmontovanymi brisny-

mi kotG&mi

Predmontovand ochrana proti iskram

Montazny materidl na upevnenie

ochrany proti iskrdm na pristroji

- nastavovacia skrutka vr. podlozky a
pruznej podlozky, matice

Podpera obrobku

Montazny materidl na upevnenie

ochrany proti iskrdm na pristroji

- hviezdicovd matica, podlozka,
ozubend podlozka a skrutka

Gumovy uzdver

Navod na obsluhu

Popis funkcie

Briska na suché a mokré brisenie je kom-
binované zariadenie, vybavené s brisnym
koté&om na brisenie za sucha a brisnym
kotd&om na brisenie za mokra s réznou
zrnitostou na hrubé a jemné brisenie.

G

Brdsny koti¢ na brisenie za sucha a
brisny koti¢ na brisenie za mokra.
Funkcia jednotlivych prvkov obsluhy je
uvedend v nasledovnom.

Prehlad

1 Brisny koti¢ na brisenie za
mokra
Ochrana proti iskrém
Nastavovacia skrutka ochrany
proti iskram
4 Kryt na brisne kotice
5 Brdsny kotG& na brisenie za
sucha
6 Opierka obrobku
7 Hviezdicovd matica pre
montéz/nastavovanie opierky
obrobku
8 Vypina¢ zap/vyp
9 Otvory pre montdz na stél
10 Gumové nozicka (vodnd nddrz)
11 Gumovy uzdver na vodn( nédrz
12 Siefovéd $ndra
13 Vodnd nddrz

w N

14 Lock podlozka

15 Podlozka

16 Upinacia skrutka pre
podpera obrobku

17 Matice

18 Drziak ochrany proti iskrdm

19 Podlozka

20 Ozubend podlozka

21 Nastavovacia skrutka drziaka
ochrany proti iskrém

22 Matica brisneho kotica

23 Upinacia priruba

24  Medzivrstvy z lepenky

25 Ochranny kryt brisneho kotica
na brisenie za sucha
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26 Upinacia priruba z umelej hmoty
27 Upinacia priruba z umelej hmoty
28 Kryt prevodovky

29 Podlozka

Technické udaje

Bruska na suché

a morkré brisenie................. PNTS 250 C2
Menovité vstupné napdtie
Ui 230 V~, 50 Hz

Prikon pri chode
naprézdno P,
Prkon P ovvvvverrr 250 W (56 10 %)**

Ochrannd trieda

Typ ochrany ......cccccvvvviiiieiiiiiie, IPXO
Pocet otdéok vo volnobehu n,

Brisny kotG¢ na brisenie

za mokra .......coceiiiieenn, asi 130 min’!

Brisny koti¢ na brisenie

zasucha...............oo... asi 2980 min’!
Vdaha (vrdt. prislusenstva).......... asi 8,6 kg
Hladina akustického tHaku

(Lop) v, 84,5 dB; K ,=3 dB
Hiadlina akustického vykonu

(L) oo 97,5 dB; K,,=3 dB

Celkové kolisanie rychlosti (a,).< 2 5 m/s?

Brusny koti¢ na brisenie za mokra

Vonkaj3i priemer.................... & 200 mm
ONOT ... @ 20 mm
Hribka ..o, 40 mm
Zrnitost oo 80
Otéeky n__ wooveviienn max. 3820 min’!
Pracovand rychlost'v............ max. 40 m/s

Brusny kotié na brusenie za sucha &

Vonkajsi priemer .................... & 150 mm
OIVOr . 12,7 mm
Hribka ..ooooiii 20 mm
Zrnitost .....eeviiiiiiiiii 36
Otacky n_ woooveviien max. 4500 min’!
Pracovand rychlost'v............ max. 35 m/s

* Prevédzkovy rezim S1: Trvaly chod s kon-
Stantnym zataZenim

** Prevddzkovy rezim S6 10 %: NepretrZitd
prevddzka s prerusovanym zataZenim (doba
zapnutia 10 min). Aby nedoslo k nepripust-
nému zahriativ motora, méze sa motor pre-
vddzkovat' 10 % doby zapnutia s uvedenym
menovitym vykonom a ndsledne sa musi 90 %
doby zapnutia prevadzkovaf bez zétaze.

Hodnoty hluku a vibrécii boli zistené v so-
lade s normami a predpismi uvedenymi vo
vyhléseni o zhode.

Uvedend hodnota emisii hluku sa merala
podla normovaného skdsobného postupu a
mdze sa pouzit pre vzdjomné porovnanie
elektrického néradia.

Uvedend hodnota emisii hluku sa méze
tieZ pouzit na odhad pogiatoéného posi-
denia zafazenia.

Vystraha: Emisie hluku sa mézu

pocas skutoéného pouzivania
elektrického néradia odlidovat od uvede-
nych hodnét, v z&vislosti od druhu a spé-
sobu, akym sa elektrické ndradie pouziva
a zvl&¥f od toho, aky druh obrobku sa
obrdaba.
Je nutné stanovit' bezpeénostné opatrenia
na ochranu obsluhy, ktoré si zaloZzené na
odhade zafazenia vibraciami pocas sku-
toénych podmienok pouZivania (pritom sa
zohladnia vietky podiely cyklu prevadzky,
napriklad &asy, kedy je elektrické zariade-
nie vypnuté a také, kedy je sice zapnuté,
ale bezi bez zatazenia).
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Bezpeénosiné pokyny
Symboly a grafické znaky
Symboly v navode

Vystrazné znadky s udajmi
pre zabranenie skodéam na
zdravi alebo vecnym skodéam.
0 Prikazové znagky s Gdajmi pre
prevenciu $kéd.

Zariadenie pripojte na siefové
AN napdtie.
\1, Vytiahnut siefovi zdstreku.

Informaéné znacky s informdciami
pre lepsie zaobchddzanie s ndstro-
jom.

pud @

Symboly na pristroji
Pozor!

Ohrozenie otd&ajicim ndradim!
Nesiahat rukami.

Nebezpecenstvo z&sahu
elektrickym prodom!

Pred zaciatkom Gdrzbérskych a
o3etrovacich préc vytiahnite kdbel z
elekirickej siete.

M BB

Ndvod na pouzitie k tomuto
néradiu preéitajte a dodrzuijte.

Noste ochranu sluchu.
Noste ochranu zraku.

Noste ochranu dychania.

OLOLOXe

@ Nosenie ochrannych rukavic.

% Brisny koti¢ sa smie pouZivat iba
Q,

za sucha.
£
znacku stavu vody

max. priemer brisny koti&
na brisenie za mokra

Brdsny koti¢ sa smie pouZivaf iba
s vodou.

& 0200mm

(0150 mm MaX- priemer brisny kotié
na brisenie za sucha

Elekirické ndradie nepatri

do komundlneho odpadu.

Ostatné symboly na brisne
kotuce:

Nepouzivaijte poskodeny brisny
kottg.

Znak na obale:
VInita lepenka

Vieobecné bezpeénosiné
pokyny pre elekirické
nastroje

A

VYSTRAHA! Preéitajte si viet-
ky bezpeénostné pokyny,
pokyny, ilustréacie a technické
udaije, ktorymi je opatre-

né toto elektrické naradie.
Zanedbanie dodrziavania bez-
pecnostnych pokynov a nariadeni
mdze zapricinif zdsah elekirickym
pridom, poziar a/alebo fazké po-
ranenia.
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Vsetky bezpeénostné pokyny a
nariadenia si uschovajte pre bu-
ducnosf.

Pojem ,elekiricky ndstroj” pouzity v bez-
peénostnych pokynoch sa vztahuje na
elektrické néstroje napdjané zo siete (so
siefovym kdblom) a na elekirické ndstroje
napdjané z akumuldtora (bez siefového

kébla).
1) Bezpeénost pracoviska:

a) Udrzujte svoj pracovny usek ¢éis-
ty a dobre osvetleny. Neporiadok
alebo neosvetlené pracovné oblasti
mdzu viest k nehoddm.

b) Nepracuijte s elekirickym néstro-
jom v okoli ohrozenom vybu-
chom, v ktorom sa nachadzajo
horlavé tekutiny, plyny alebo
prachy. Elekirické stroje vytvéraijo
iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo
pary.

c) Behom pouzivania elektrické-
ho nastroja udrzujte deti a iné
osoby vzdialene od seba. Pri ne-
pozornosti mézete stratit kontrolu nad
ndstrojom.

2) Elekiricka bezpeénost:

Pripojna zastréka elekirického
nastroja sa musi hodit do zasuv-
ky. Zastréka sa nesmie Ziadnym
spésobom zmenit. NepouzZivaijte
ziadne adaptérové zastréky v
spojeni s elektrickymi nastrojmi
s ochrannym uzemnenim. Ne-
zmenené zdstreky a zdsuvky zmen3ujl
riziko elektrického Gderu.

b) Vyvaruijte sa telesnému kontak-
tu s uzemnenymi povrchmi ako
sU rury, vyhrievacie telesd, spo-
raky a chladniéky. Existuje zvy3ené
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d)

f)

3)

b)

riziko skrz elektricky dder, ked'je Vase
telo uzemnené.

Nevystavuijte elektricky nastroj
dazdu alebo mokrosti. Vniknutie
vody do elekirického ndstroja zvy3uje
riziko elekirického dderu.
Nepouzivajte kabel na iny Géel,
ako je nosenie alebo zavesenie
elektrického nastroja alebo vy-
tiahnutie zastréky zo zasuvky.
Udrzuijte kabel vzdialene od
horuéavy, od oleja, od ostrych
hréan alebo od pohybujucich sa
Easti nastrojov. Poskodené alebo
zamotané kéble zvysuju riziko elektric-
kého Gderu.

Ked pracujete s elektrickym na-
strojom pod Sirym nebom, po-
tom pouzivaite iba predlZzovacie
kable, ktoré su vhodné aj pre
vonkaisiu oblast. PouZitie predlZo-
vacieho kdbla vhodného pre vonkaisiu
oblast, zmen3uije riziko elektrického
dderu.

Ked' nie je moZné zabranit pre-
vadzke elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite pru-
dovy chranic. Pouzitie pridového
chrdnica znizuje riziko zdsahu elektric-
kym pridom.

Bezpeénost oséb:

Budte pozorni, dbajte na to, ¢o
robite a pustite sa s elektrickym
nastrojom rozumne do préce.
Nepouzivaijte elektricky nastroj,
ked ste unaveni alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo lie-
kov. Jediny okamzik nepozornosti pri
pouzivani elekirického ndstroja méze
viest k vdznym poraneniam.

Noste osobny ochranny vystroj
a vzdy ochranné okuliare. Nose-
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d)

e)

f)

9)

h)

nie osobného ochranného vystroja, ako
je protismykovéd obuv, ochrannd prilba
a ochrana sluchu, znizuje riziko pora-
nenia.

Vyvarujte sa nezadmernému uve-
deniu do prevadzky. Presvedcte
sa o tom, Ze je elekiricky nastroj
vypnuty predtym, nez ho pri-
pojite na napdjanie elektrickym
prodom, nez ho zdvihnete alebo
nesiete. Ked' pri noseni elekirického
ndstroja drzite prst na spinaéi alebo ked'
tento ndstroj v zapnutom stave pripojite
na napdjanie elekirickym pradom, po-
tom toto méze viest k nehoddm.
Odstraiite nastavovacie naradie
alebo skrutkovaée predtym, nez
zapnete elekiricky nastroj. N¢-
radie alebo klt€, ktory sa nachddza v
ofdcajicej sa Casti ndstroja, méze viest
k poraneniam.

Vyvarujte sa abnormalnemu
drzaniu tela. Postarajte sa o
bezpeény postoj a udrzujte vidy
rovnovahu. Tymto mézete pri neoca-
kavanych situdcidch lepsie kontrolovaf
elekiricky néstroj.

Noste vhodny odev. Nenoste
ziadne volné oblecenie alebo
Sperky. Udrzujte vlasy, odev

a rukavice vzdialene od pohy-
bujucich sa Easti. Volné oblecenie,
$perky alebo dlhé vlasy mézu byt zao-
chytené pohybujicimi sa astami.

Ak mozno namontovaf zaria-
denia na odsavania a zachy-
tavanie prachu, tak treba tieto
upevnif a spravne pouzivaf. Pou-
Zivanie odsdvania prachu méze znizif
ohrozenia prachom.

Neuspokojujte sa s falosnou
bezpeénostfou a nepovznasaijte
sa nad bezpeénostné predpi-

sy pre elektrické naradie, aj
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ked ste s elektrickym naradim
oboznameny po jeho mnoho-
nasobnom pouzivani. Nepozorné
zaobchddzanie méze poéas zlomku
sekundy spdsobif tazké zranenia.

Pouzivanie a osetrovanie elek-
trického nastroja:

Neprefazuijte tento néastroj. Po-
uzite pre svoju pracu elekirické
naradie, uréené pre tento Ucel.
S vhodnym elekirickym ndstrojom pra-
cujete v udanom vykonovom rozsahu
lepsie a bezpeénejsie.
Nepouzivaijte Ziadne elekirické
naradie, ktorého spinac je de-
fektny. Elekirické naradie, ktoré sa uz
nedd za- alebo vypnif, je nebezpeéné
a musi byt opravené.

Vytiahnite zastréku zo zasuvky
a/alebo vyberte odoberatelny
akumulétor, skér ako vykonate
nastavenia naradia, vymenite
diely pouzitého naradia alebo
odlozite elektrické naradie. Toto
preventivne bezpe&nostné opatrenie
zabrdni nedmyselnému Startu elektrické-
ho néstroja.

Ulozte nepouzivani elektric-

ky néstroj mimo dosahu deti.
Neprenechavaijte pouzivanie
tejto pily osobam, ktoré nie so
oboznamené s tymto nastrojom
alebo tieto pokyny necitali. Elek-
trické ndstroje si nebezpedné, ked'ich
pouzivaji neskisené osoby.
Elektrické naradie a pouzity na-
stroj oSetrujte so starostlivostou.
Kontroluijte, ¢i pohyblivé diely
bezchybne funguju a neviaznu,
€i suU Easti zlomené alebo na-
tolko poskodené, ze je funkcia
elektrického nastroja narusena.
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Nechaijte podkodené Easti pred pouzi-
tim ndstroja opravit. Pri¢iny mnohych
nehdd spoéivaji v zle udrzovanych
elektrickych néstrojoch.

f) Udrzujte rezné nastroje ostré
a disté. Starostlivo o3etrované rezné
ndstroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zaseknU a lepsie sa vedu.

g) Pouizivajte tento elekiricky na-
stroj, jeho prislusenstvo, vlozné
nastroje atd. v stlade s tymito
instrukciami. Zohladnite pritom
pracovné podmienky a éinnost,
ktora sa ma vykonavat. PouZiva-
nie elekirického ndstroja pre iné Géely,
nez pre ktoré je uréeny, mdze viest k
nebezpeénym situdciam.

h) Drzadla a uchopné plochy udr-
ziavajte suché, Cisté a bez oleja
a mastnét. Kizké drzadld a dchopné
plochy neumoZzfuji bezpeéné ovldda-
nie a kontrolu elektrického naradia v
neo&akdvanych situéciéch.

5) Servis

a) Svoje elekirické naradie nechaj-
te opravif iba kvalifikovanym
odbornym persondlom a iba po-
mocou originalnych nahradnych
dielov. Tymto sa zaisti to, Ze bez-
pecnost elekirického néradia zostane
zachovana.

Bezpeénosiné pokyny pre
stolové brusky

a) Nepouzivajte poskodené vlozené né-
stroje. Pred kazdym pouzitim vlozenych
néstrojov skontrolujte brisne kotice
vzhladom na odlupovanie a trhliny. Ak
ste elektrické néradie skontrolovali a
pouzili, vy a v blizkosti sa nachadza-
jice osoby sa zdrzujte mimo Grovne

rotujiceho vloZeného ndstroja a pristroj
nechajte bezat minimdlne 1 mindtu na
maximdlnych otd&kach. Poskodené vlo-
Zené ndstroje sa vacsinou pocas tejto
skosky zlomia.

b) Dovolené otécky vlozeného ndstroja
musia byt minimdlne tak vysoké, ako
s0 maximdlne otécky uvedené na elek-
trickom ndradi. Prislusenstvo, ktoré sa
rychlej3ie otdéa ako je dovolené, méze
sa rozlomit a lietat' dookola.

c) Nikdy nebriste na boénych plochdch
brisnych koticov. Brisenie na bo&nych
plochdch méze spdsobit prasknutie
brisnych koticov a ich rozletenie.

d) Pouzivaijte iba brisne kotice, ktoré
zodpovedaji dovolenému priemeru.

e) Vzdy sa postarajte o stabilitu a bezped-
nost stolovej brisky (napr. upevnenim
na pracovnom stole).

f) Opotrebovany brisny koti& vymerite
vtedy, ked'tieto vzdialenosti nie sg viac
dodrzané.

g) Elekirické ndradie pouzivaijte vzdy s
vloZenymi néstrojmi na obidvoch vrete-
ndch, aby sa zniZilo riziko kontaktu s
rotujdcim vretenom.

h) Ochranny kryt, podperu obrobku, prie-
zor a odrézad iskier pouZivaijte vzdy,
ako si to vyzaduji vloZené ndstroje.

i) Poskodené alebo silne ryhované brisne
kotice vymerite.

i) Ked je potrebné vymenit pripojovacie
vedenie, md to vykonat vyrobca alebo
jeho zdstupca, aby nenastalo ohroze-
nie bezpeé&nosti.

Zvyskové rizika

Aj pri pouzivani elektrického pristroja
podla predpisov vzdy existuji zvyskové
rizikd. Nasledujice nebezpe&enstvé mézu
vznikndt' v sOvislosti s konstrukciou a pre-
vedenia tohto elektrického pristroja:
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a) Poskodenia plic, ak sa nenosi vhodné
ochranu dychania.

b) Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhod-
nd ochranu sluchu.

c) Poskodenia zdravia spésobené
- Dotykom na brisne ndstroje v neza-

krytom mieste;

- Vymritenim &asti z obrdbanych pred-
metov alebo poskodenych brisnych
kotdcov.

d) Poskodenie zdravia, ktoré si vysledkom
vibrdcii pédsobiacich na ruku/rameno,
ak sa pristroj pouziva dlhsiu dobu, ale-
bo ak sa nesprdvne vedie a udrziava.

A Upozornenie! Tento elektricky

pristroj pocas prevédzky vytvéra
elektromagnetické pole. Toto pole méze za
urcitych okolnosti ovplyvnit aktivne alebo
pasivne lekdarske implantaty. Aby sa zabré-
nilo nebezpeé&enstvu vaznych alebo smrtel-

nych zraneni, odporiéame, aby osoby s

lekdrskymi implantétmi konzultovali svojho

lekéra alebo vyrobcu lekérskeho implanté-
tu pred samotnou obsluhou pristroja.

&’
Montaz

Pozor!

Nebezpeéenstvo zranenia!
Dbaite na to, aby ste pri préci mali do-
statok miesta a aby ste neohrozili iné
osoby.

Zariadenie vzdy upevnite pomocou
skrutiek dostatocnej dlzky a hribky na
pracovni plochu, aby ste nestratili nad
nim kontrolu.

Pred uvedenim do prevddzky musia
byt riadne zabudované vsetky kryty a
ochranné vybavenie.

Pred tym nez zariadenie nastavite, vy-
tiahnite zo zdsuvky siefovi zdstreku.

G

Opierky obrobku
moniaz/nastavenie

1. Priskrutkujte opierky obrobku (6) na
zariadenie.

Pritom pouzite prilozend skrutku (16),
podlozku (15), zubovd podlozku (14) a
hviezdicovi maticu (7).

2. Nastavte podlozku pod obrobok (6)
kotdéa na brisenie za sucha pomocou
hviezdicovej matice (7).

Vzdialenost medzi kotd&om na bri-
senie za sucha (5) a podlozkou pod
obrobok (6) smie byt maximdlne 2 mm.

e | Opierku obrobku nastavuijte pravi-
1 | delne tak, aby sa vyrovnalo opotre-
bovanie brisneho kotica (vzdiale-
nost maximdélne 2 mm).

Ochrana proti iskram
montaz/nastavenie

1. Drziak ochrany proti iskram (18) pri-
skrutkujte na ochranny kryt (i 25).
Za tym Géelom pouzZite nastavovaciu
skrutku (21) vrétane pruznej podlozky
a podloziek (20/19) a maticu (17).

2. Nastavte ochranu proti iskrém (18)
pomocou nastavovacej skrutky (21):
Vzdialenost medzi koti¢om na brise-
nie za sucha (/.1 5) a chraniéom proti
iskrdm (18) smie byt maximdlne 2 mm.

e | Ochranu proti iskrdm nastavujte
1 | pravidelne tak, aby sa vyrovnalo
opotrebovanie brisneho koti&a
(vzdialenost maximélne 2 mm).

3. Uvolhite nastavovaciu skrutku (3) tak,
ze skrutku s krizovou drézkou (3a) pri-
drzite pomocou krizového skrutkovaéa
(nie je si&asfou doddvky).
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Ochranu pred iskrami sklopte na pracu
do Zelanej polohy.
Nésledne nastavovaciu maticu (3) zno-
va pevne utiahnite pomocou krizového
skrutkovaca.
Pocas préc napriek ochrane proti is-
krém noste vzdy ochranné okuliare,
aby ste zabrénili poskodeniu zraku.

Priskrutkovanie
zariadenia na pracovny
stél

1. Odstrénte gument patku (10) nédrze
na vodu.

2. Zariadenie priskrutkujte pevne na rovny
pracovny stél so 4 skrutkami a maticami.
Pritom skrutky vedte 4 otvormi (9) na
podstavci brisky.

e | Montdzne skrutky a matice nie s0
1 | pribalené.

Naliatie vody do vodnej
néadrze

1. Zastréte gumovy uzdver (11) do otvoru
vytoku vodnej nédrze (13).

2. Nalejte vodu do vodnej nadrze (13) az
po znacku stavu vody @ .

Obsluha

Pozor!
Nebezpeéenstvo poranenia!l

- Pred zaéatim akychkolvek préc na pri-
stroji vytiahnite zdstrcku zo zdsuvky.

- Pouzivajte iba vyrobcom odpori¢ané
brisne kotice a prisludenstvo. Pouzitie
iného ndradia a iného prislusenstva
mdze byt pre Vés nebezpedné.

- Pouzivajte len brisne néstroje, ktoré
maju Udaje o vyrobcovi, spdsobe upnu-
tia, rozmer a dovolené otacky.

- Pouzivajte len brisne kotice, na kto-
rych vytlacené otacky s minimdlne tak
velké, ako tie &o si uvedené na typo-
vom $titku zariadenia.

- Nepouzivajte zlomené, nati¢ené alebo
inym spdsobom poskodené brisne ko-
toce.

Poskodené alebo silne ryhované brisne
kotice vymerite.

- Pristroj pouzivaite iba vtedy, ked'si
namontované obidva brisne kotice.

- Zariadenie nikdy nepouzivaijte bez
ochrannej pomécky zraku.

- Pred pouzitim skontrolujte brisny kotié:
Skontrolujte vzdialenost medzi ochra-
nou pred iskrami a brdsnym kotd&om
ako aj opierkou obrobku a brisnym ko-
tdéom (vzdialenost maximdlne 2 mm).

- Ked ochranu pred iskrami a opierku
obrobku nie je uz mozné nastavit na
max. 2 mm k brisnemu kotiéu, musi sa
brisny kotie vymenif.

- Néradie zapnite az vtedy, ked'je
bezpeéne primontované na pracovnej
ploche.

Ked zariadenie je v prevadz-
ke, nemaijte ruky na briosnom
kotuéi. Je nebezpeéenstvo
poranenia.

Pocas préc napriek ochrane proti is-
krdm noste vzdy ochranné okuliare,
aby ste zabrénili poskodeniu zraku.

&

Zap- a vypnutie

Dbaite na to aby napdtie zodpo-
vedalo hodnotdm uvedenym na
vyrobnom 3titku na néradi.
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Zapoijte ndradie do elektrickej siete.

1.

Pre zapnutie zatlaéte zapinaé , 1"
(124 8),pristroj sa zapne.

2. Pre vypnutie zatladte vypinag ,0”

(EiX 8), pristroj sa vypne.

Po zapnuti pogkaijte, kym zariadenie nedo-
siahne svoje maximdlne otdeky. Az potom
zadnite s brdsenim.

Koti¢ sa po vypnuti naradia
toci so zotrvaénostou. Hrozi
nebezpedenstvo poranenia.

Skusobna prevadzka:

Skér ako s pracou zaénete a po kazdej
vymene brisneho koti&a sa odportéa pre-
viest skisku, minimdlne 60 sekind bez za-
taZzenia. Ndradie okamzite vypnite, ak sa
kot neotdéa pravidelne, ak sa vyskytlo
znaéné kmitanie alebo je pocuf abnormdl-
ne zvuky.

Brusenie s brosnym kotdéom
na brisenie za sucha

PoloZte obrdbany predmet na opierku
obrobku ([:1 6) a pomaly ho vedte v
pozadovanom uhle na brisny koti&

5),
Pohybuijte obrdbanym predmetom mier-
ne tam a spaf, aby ste dosiahli optimdl-
ny vysledok brisenia. Brisny kotd¢ sa
tak rovnomerne opotrebuje. Medzitym
nechaite obrédbany predmet ochladit.
Pri briseni sklopte ochranu proti iskrédm
(1:¥ 2) smerom dole, aby ste zabranili
poraneniam iskrami.

G

Briusenie s brosnym kotdéom
na brisenie za mokra

Skontrolujte stav vody vo vodnej nédr-
Zi: Brdsny kotd& na brisenie za mokra
(L8 1) sa m& nachddzaf vo vode az
po znacku stavu vody na vodnej
nédrzi (21 13). —

Postavte sa pred brisny kotdé na brise-
nie za mokra (.0 1).

Drzte obrobok obidvoma rukami a
spUstajte ho pomalu na brdsny kotd&
na brisenie za mokra.

Obrobok mozno podopriet na zuboch
vodnej nddrze (1.1 13).

Vymena brisneho kotuéa

P

Pokyny

pre vymenu:

Nikdy neprevddzkuijte zariadenie bez
ochranného vybavenia.

Presvedcte sa, &i na brisnom kotdci
uvedeny pocet otd&ok je rovnaky alebo
va&3i ako menovité otdcky naprézdno
zariadenia.

Presvedéte sa, & rozmery brisneho ko-
tG¢a sU vhodné pre zariadenie.
PouzZivaite len bezchybné brisne ko-
tice. Vykonaite zvukovi skusku. Pri
udierani plastovym kladivom musi mat
brisny kott¢ jasny zvuk.

Nevitajte dodatoéne do malého otvoru
brosneho kotica.

Nepouzivaijte Ziadne redukéné vlozky
alebo adaptéry, aby ste prispdsobili
velky otvor brisnych koticov.
Nepouzivaite pilové listy.

Pre upnutie brdsnych néstrojov sa smg
pouzivat len dodané upinacie priruby.
Vlozky medzi upinaciu prirubu a brisny
kotd& musia byt z elastickych materidlov
napr. gumy, mdkkej lepenky a pod.
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® Po vymene brisneho kotica opdt zlozte
zariadenie do pévodného stavu.

Vypnite zariadenie a vytiahnite sie-
5Y tovl zdstreku.

Zariadenie nechaijte ochladit.

Vymena briosneho kotuca na
brusenie za sucha:

Pri vymene brisneho kotic¢a noste
ochranné rukavice, aby ste zabrani-
li porezaniu.

1. Odoberte ochranu pred iskrami
(E2X 2) (vid',Ochrana proti is-
krdm montdz/nastavenie”).

2. Uvolnite upinacie skrutky a odo-
berte kryt brisneho koti&a
(I214) z ochranného krytu (25).

3. Odskrutkujte maticu brisneho
kotd&a (22) (otvor klt¢a 19 mm)
pridrzanim brisneho kotiéa
jednou rukou, na ktor ste si na-
tiahli rukavicu.

Odskrutkovanie matice
(pravy zavit): otécajte proti sme-
ru otééania hodinovych rugiciek.

4. Odoberte upinaciu prirubu (23)
a brdsny kot na brisenie za
sucha (5) spolu s obidvoma vloz-
kami z lepenky (24).

5. Nasadte novy brisny koti¢ (5)
s medzivrstvami z lepenky (24)
a upinaciu prirubu (23) a no-
skrutkujte ruéne maticu brisneho
kotica (22) na maticu (pravy
zavit) : otécaijte v smere otdéania
hodinovych ruéiciek.

6. Utiahnite maticu brdsneho kotd-
¢a miernou silou ruky kld&om na
skrutky (otvor klt¢a 19 mm).

7. Priskrutkuje kryt brisneho kotica
(4).

8. Nastavte ochranu profi iskrém
(£ 18) a opierku obrobku
(E:4 6): Odstup od kotica na
brisenie za sucha (5) smie byf
maximélne 2 mm (vid',Montdz").

Matica brisneho kotica sa nesmie
pevne dotiahnut, aby sa zabranilo
zlomeniu brisneho kotiéa a mati-
ce.

9. Skosobna prevadzka:
Skér ako s précou zacnete a po
kazdej vymene brisneho kotica
sa odpordéa previest skisku, mi-
nimélne 60 sekind bez zafaze-
nia. Néradie okamzite vypnite,
ak sa kotd¢& neotéca pravidelne,
ak sa vyskytlo znaéné kmitanie
alebo je pocut abnormdlne zvuky.

Vymena briusneho kotiuéa na
brusenie za mokra:

1. Vytiahnite gumovy uzdver
(I 11) z odtokového otvoru
na vodnej nadrzi (13), aby ste
vypustili vodu.

2. Uvolnite 4 upeviovacie skrutky

(13a/13b/13c/13d) na kryte
prevodovky (28) a odoberte vod-
nd nddrz (13).
K tomu prip. vopred demontuijte
pristroj z pracovného stola ale-
bo pouzite velmi kratky krizovy
skrutkovag.

3. Odskrutkujte maticu brisneho
kotica (22) (otvor klbéa 19 mm)
pridrzanim brisneho kotdéa
jednou rukou, na ktord ste si na-
tiahli rukavicu.

Odskrutkovanie matice (pravy
zdvit):otd&ajte proti smeru otdca-
nia hodinovych ruéiciek.
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. Odoberte upinaciu prirubu z plas-
tu (26), brisny koti€ na brisenie
za mokra (1) a podlozku (29).
Nasadte novy brisny kotdé na
brisenie za mokra (1), upinaciu
prirubu z plastu (26) a podlozku
(29). Maticu brisneho kotica
(22) naskrutkujte rukou. Naskrut-
kovanie pravej matice (pravy
zdvit): Otécajte v smere otdcania
hodinovych ruciciek.

Obe upinacie priruby z umelej
hmoty (26/27) nie sé identické.

Utiahnite maticu brisneho kotu-
¢a miernou silou ruky kld&om na
skrutky (otvor kli¢a 19 mm).
Prestréte vodni né&drz (13)opat
cez brisny koti¢ na brisenie za
mokra (1) a nasadte ju na kryt
prevodovky (28).

Upevnite vodn( nddrz (13) so
$tyrmi upeviiovacimi skrutkami a
podlozkami na kryte prevodovky
(28).

Matica brisneho kotGéa sa nesmie
pevne dotiahnut, aby sa zabranilo
Zlomeniu brisneho kotic¢a a matice.

Medzi upinacou prirubou (27) a
krytom prevodovky (28) sa naché-
dza podlozka (29).

Skusobna prevadzka:

Skér ako s précou zacnete a po
kazdej vymene brisneho kotica
sa odpordéa previest skisku, mi-
nimdlne 60 sekind bez zafaze-
nia. Néradie okamzite vypnite,
ak sa kotd& neotéca pravidelne,
ak sa vyskytlo znaéné kmitanie
alebo je pocut abnormdlne zvuky.

G

(] [ ] od vb
istenie a vdrzba

(o 18

Pred akymkolvek nastavovanim,
W Udrzbou alebo opravou, vytiahnite
siefov zéstreku zo zdsuvky.

el

A Prace, ktoré nie sU uvedené
v tomto navode nechajte
odborny servis. pouzivaite len
origindlne diely. Naradie nechajte
pred kazdou Udrzbou a ¢istenim
vychladndf. Inak hrozi popilenie!

e °
Cistenie

NepoZivaijte Ziadne &istiace pro-
striedky a rozpUstadla. Chemické
substancie mézu porusif plastové
asti ndradia. Néradie nikdy neu-
myvajte pod tedlcou vodou.

e Ndradie po kazdom pouziti dobre
vyCistite.

e \Vetracie povrch ndradia vycistite
Stetcom alebo utierkou.

< FPTIT .
Vseobecné udribarske préace

Pred kazdym pouzitim néradie skontrolujte
¢i nemd viditelné nedostatky ako sd uvolne-
né, opotrebované alebo poskodené diely,
sprévne osadenie skrutiek a inych dielov.
ZvI&3f skontrolujte brisny koti¢. Poskodené
diely vymeiite.

Preprava

Vypnite stroj a vytiahnite siefovd
v/ zéstréku.

Pristroj nechajte ochladit.
A Po vypnuti pristroja briasny

kotié dobieha. Existuje

nebezpedenstvo poranenia.
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e Pristroj noste obidvoma rukami. K tomu
chytajte za nohu pristroja a kryt motora.

Uskladnenie

¢ Pred skladovanim vyprézdnite vodng
nddrz ([.20 13): Vytiahnite gumovy
uzaver (2] 11) z vytokového otvoru
vodnej nddrze a nechajte vodu vytiect.

e Pristroj uschovdvaite na suchom a bez-
prasnom mieste a mimo dosahu deti.

® Brisne kotice sa majd uskladiovat su-
ché a postavené na hranu a nesmd sa
ukladat na seba.

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite v
stlade s poziadavkami na ochranu Zivot-
ného prostredia do recyklaénej zberne.

E mového odpadu. Symbol preskrinu-
mmm fej nddoby na odpad

znamend, Ze tento vyrobok sa na konci
doby pouZivania nesmie zlikvidovat cez
domovy odpad.

Elekirické pristroje nepatria do do-

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni:

Spotrebitelia st zo zdkona povinni elek-

trické a elektronické zariadenia na konci

ich Zivotnosti odovzdat na ekologicky re-

cykldciu. Tymto spdsobom je zabezpedené

zhodnotenie 3etrné k Zivotnému prostrediu

a zdrojom.

V zavislosti od ndrodnych zdkonov, méte

tieto moznosti:

® vrdtenie na predajnom mieste,

e odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste,

e zaslanie spaf vyrobcovi/distribitorovi.

Netyka sa to dielov prisludenstva a pomoc-
nych prostriedkov bez elektrickych kompo-
nentov, pripojenych k starym pristrojom.

Obal z vinitej lepenky prineste na
o ekologické zhodnotenie.

Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddatumu zakdpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovat u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvajice zo zdkona
nie s nasou ndsledne opisanou zérukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruénd lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zaku-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zaruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rdmci nadej zaruky chyba pokryije,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a néarok na
odstranenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zéruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené
a opravené diely. Pripadné kody a ne-
dostatky vzniknuté uz pri zakdpeni sa
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musia ihned po vybaleni ohldsit. Opravy
vykonané po uplynuti zaruénej doby si
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zaruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zaruka sa nevzfahuje na
diely produktu, ktoré st vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mézu pova-
Zovaf za opotrebované diely (napr. brisny
kot€, uhlikové kefky, doraz , ochrannd tabula
zraku) alebo na poskodenia na krehkych
dieloch (napr. vypinag).

Této zdaruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand ddrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmienecne sa vyhnite
pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sdkromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom
pouZivani, pri nésilnom pouZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

o  Pri vietkych poziadavkdch predlozte
pokladniény doklad a identifikaéné
&islo (IAN 431357 _2301) ako dékaz
o zakdpeni.

G

Cislo artiklu ndjdete na typovom 3titku.

e Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dal3ie informdcie o priebehu
vase| reklamdcie.

¢ Produkt evidovany ako pokodeny mé-
zete po dohode s na3im zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kdpeni (pokladni¢ny doklad) a s ddaij-
mi, v ¢om chyba spoéiva a kedy vznik-
la, zaslat' bez postovného na adresu
servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord vdm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na ndklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zaslite so vietkymi Eastami
prislusenstva dodanymi pri zakipeni a
zabezpedte dostatoéne bezpecné pre-
pravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zéruke, mé-
zeme nechat vykonaf v naej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezng kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.
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Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001

E-Mail: grizzly@lidl.sk centrum.
IAN 431357_2301

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Strafie 20
DE-63762 Grofiostheim

Nemecko

www.grizzlytools.de

Nahradné diely/Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane

www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytnit problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formuldr. Pri dalich otdzkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 68).

Pol. vykres Oznadenie ¢. artikly
ndhradnych dielov
25 Brisny kotd& na briusenie za sucha 91103553
61 Brisny kotd& na brisenie za mokra 30211041
44,47 ,48,51,59 Set Vodnd nddrz 91105190
60,62,63 Set Upinacia priruba, mokry 30211049
24,26,27 Set Upinacia priruba, suchy 30211044
13-21 Set Ochrana proti iskrédm 30211045
30-34 Set Opierka obrobku 30211046
28,29 Set Kryt brisneho kotica 30211047
22,23 Set Ochranny kryt brisneho kotica

na brisenie za sucha 30211048
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Zistfovanie zavad

G

Pred zacatim akychkolvek prac na pristroji vytiahnite zdstréku zo zasuvky.
27 Nebezpedenstvo zasahu elekirickym prodom!
Problém Mozné pri¢ina Odstranenie poruchy

Zariadenie sa ne-
spusti

Nie je siefové napdtie
Reagovala domové poistka

Skontroluje sa siefové zdsuvka,
siefovy kdbel, vedenie, siefova
zéstréka, v pripade potreby
elektrikar skontroluje domov(
poistku.

Porucha spinaga zap/vyp (8)

Porucha motora

Oprava sluzbou zdkaznikom

Brisne ndstroje sa
nepohybujd i ked

motor sa otdca

Uvolnhend matica brisneho

(15 22) kott&a

Dotiahnite maticu brisneho
koti&a (vid',Vymena brisneho
kotica”)

Obrdbany predmet, zvysky
obrébaného predmetu alebo
zvysky brisneho néstroja blo-
kuji pohon

Odstrante blokovanie

Motor je pomaly a
zostane staf

Zariadenie prefazené obrdba-
nym predmetom

Znizte tlak na brisny ndstroj

Obrdbany predmet nie je
vhodny

Brdsny koti¢ sa oté-
¢a nerovnomerne,
je podut abnormdl-
ne zvuky

Uvolnend matica brisneho
(15 22) koti&a

Dotiahnite maticu brdsneho
koti&a (vid',Vymena brisneho
kotica")

Chybny brisny kotd¢ (1/5)

Vymena brisneho koti&a

Ochrana pred iskrami (2)
alebo opierka obrobku (6) ne-

sprdvne nastavend

Nastavte ochranu pred iskrami
alebo opierku obrobku (vid’

~u

~Montaz
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerdat wurde wdhrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
lhres Gerates ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige

Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Gerdtes mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Gerdt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Der Nass-/Trockenschleifer ist zum Schar-
fen von Werkzeugen (z. B. Messern,
Scheren, Meif3eln) und zum Entgraten

und Schleifen von kleineren Werkstiicken
aus Metall geeignet. Fir alle anderen An-
wendungsarten (z. B. Schleifen mit nicht
geeigneten Schleifwerkzeugen, Schleifen
gesundheitsgefdhrdender Materialien wie
Asbest) ist das Gerdt nicht vorgesehen.
Das Gerdt ist fir den Einsatz im Heim-
werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht
for den gewerblichen Dauereinsatz konzi-
piert. Das Gerdt ist zum Gebrauch durch
Erwachsene bestimmt. Jugendliche Gber
16 Jahre dirfen das Gerét nur unter Auf-
sicht benutzen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
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Allgemeine
Beschreibung

i Die Abbildung der wichtigsten

Funktionsteile finden Sie auf
der vorderen und hinteren Aus-
klappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

Gerdat mit vormontierten Schleifscheiben

Funkenschutz

Montagematerial zur Befestigung des

Funkenschutzes am Gerdat

- Justierschraube inkl. Unterlegscheibe
und Federring, Mutter

Werkstiickauflage

Montagematerial zur Befestigung der

Werkstickauflage am Gerat

- Sternmutter, Unterlegscheibe, Zahn-
scheibe und Schraube

Gummiverschluss fir Wasserbehdalter

Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Der Nass-/Trockenschleifer ist ein Kombi-
gerdt, ausgestattet mit einer Trockenschleif-
scheibe und einer Nassschleifscheibe mit
unterschiedlicher Kérnung fir den Grob-
und Feinschliff. Zum Schutz des Anwenders
ist das Gerdt mit Funkenschutz und Schutz-
hauben versehen.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

@ @D CH

Ubersicht

1 Nassschleifscheibe
2 Funkenschutz
3 Justiermutter fir Funkenschutz
4 Schleifscheiben-Abdeckung
5 Trockenschleifscheibe
6 Werkstickauflage
7 Sternmutter zur Montage/
Justierung der Werkstiickauflage
8 Ein-/Ausschalter
9 Bohrungen fir Tischmontage
10 GummifuB3 (Wasserbehdalter)
11 Gummiverschluss
fir Wasserbehalter
12 Netzkabel
13 Wasserbehdlter

14 Zahnscheibe

15 Unterlegscheibe

16 Befestigungsschraube
fir Werkstickauflage

17 Mutter
18 Funkenschutzhalter
19 Unterlegscheibe
20 Federring
21 Justierschraube
fir Funkenschutzhalterung

22 Schleifscheiben-Mutter

23 Spannflansch

24 Zwischenlagen aus Pappe

25 Schutzhaube fir
Trockenschleifscheibe

26 Spannflansch aus Kunststoff
27 Spannflansch aus Kunststoff
28 Getriebegehause
29 Unterlegscheibe
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Technische Daten

Nass-/Trockenschleifer ......... PNTS 250 C2
Nenneingangsspannung U 230 V~, 50 Hz
Leerlaufleistungsaufnahme P, 190 W (S1)*
Leistungsaufnahme P.................... 250 W

(S6 10 %)**

Schutzklasse .........ooeeeeiiiiieie I

Schutzart.....cooeeieeeee e IPXO
Leerlaufdrehzahl n,

Nassschleifscheibe........... ca. 130 min’

Trockenschleifscheibe......ca. 2980 min’
Gewicht (incl. Zubehor) ........... ca. 8,6 kg
Schalldruckpegel

(L) 84,5 dB; K ,= 3 dB
Schallleistungspegel

(L) <o 97,5 dB; K,,= 3 dB
Schwingungsgesamtwert (a,) .. <2,5 m/s?
Nassschleifscheibe {
AuBendurchmesser................. @ 200 mm
Bohrung.....cooovvvviiiiiiiiiiin & 20 mm
Dicke . cooeeeeiiei 40 mm
KOrnung...oooooviiiiee 80

Drehzahl n__
Arbeitsgeschwindigkeit v_..... max. 40 m/s

Trockenschleifscheibe &

AuBendurchmesser................. @ 150 mm
Bohrung.....oovviviiiiiiiiii @ 12,7 mm
Dicke ... 20 mm
KOrnung...cooovviiiiiiiiiii 36
Drehzahln_ ... 4500 min’!

max

Arbeitsgeschwindigkeit v, ..... max. 35 m/s

* Betriebsart S1: Daverlauf mit konstanter
Belastung

** Betriebsart S6 10%: Durchlaufbetrieb mit
Aussetzbelastung (Spieldauver 10 min). Um
den Motor nicht unzuldssig zu erwdrmen,
darf der Motor 10% der Spieldauer mit der
angegebenen Nennleistung betrieben wer-
den und muss anschlieBend 90% der Spiel-
daver ohne Last weiterlaufen.

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.

Der angegebene Gerduschemissionswert
ist nach einem genormten Prifverfahren
gemessen worden und kann zum Vergleich
eines Elekirowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

Der angegebene Gerduschemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Belastung verwendet werden.

Warnung: Die Gerduschemissio-

nen kdnnen wahrend der tatséchli-
chen Benutzung des Elekirowerkzeugs von
den Angabewerten abweichen, abhéngig
von der Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstick bearbeitet wird.
Es ist notwendig, Sicherheitsma3nahmen
zum Schutz des Bedieners festzulegen,
die auf einer Abschatzung der Schwin-
gungsbelastung wahrend der tatsdchlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei
sind alle Anteile des Betriebszyklus zu be-
ricksichtigen, beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Sicherheitshinweise

Symbole und Bildzeichen

Symbole in der Betriebsanleitung:
Gefahrenzeichen mit Anga-

ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschaden

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden
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Netzstecker ziehen

Hinweiszeichen mit Informationen

rat
Bildzeichen auf dem Gerét:
Achtung!
Verletzungsgefahr durch sich dre-

hendes Werkzeug! Halten Sie lhre
Hénde fern.

& B

Gefahr durch elekirischen Schlag!
Ziehen Sie vor Wartungs- und Re-
paraturarbeiten den Netzstecker
aus der Steckdose.

15

Betriebsanleitung lesen.
Tragen Sie Gehérschutz.
Tragen Sie Augenschutz.
Tragen Sie einen Atemschutz.

Tragen Sie schnittsichere
Handschuhe.

Schleifscheibe nur trocken
verwenden.

Schleifscheibe nur mit Wasser ver-
wenden.

©@® @ SOOI

Wasserstandsmarkierung

max. Durchmesser
Nassschleifscheibe

(&4

0 200 mm

[
1 | zum besseren Umgang mit dem Ge-

@ @D CH

max. Durchmesser
0 150 mm
& Trockenschleifscheibe
Elektrogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

Weitere Bildzeichen auf den

Schleifscheiben:
Keine defekte Schleifscheibe

@ einsetzen.

Bildzeichen auf der Verpackung:

Wellpappe

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fur Elekitrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
A Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-
nen dieses Elekirowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elek-
trowerkzeuge (ohne Netzleitung).
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1)

a)

b)

2)

b)

d)
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Arbeitsplatzsicherheit

Halten Sie lhren Arbeitsbereich

sauber und gut beleuchtet. Unord-

nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unféllen fihren.
Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Démpfe entzinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere
Personen wdahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
lieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kuhlschrénken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elekiro-
werkzeug erhdht das Risiko eines elekt-
rischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-

e)

f)

3)

b)

schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuh&ngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldnge-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBlenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den Auf3enbe-
reich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit dem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie mide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elekirowerkzeugs kann
zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
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d)

e)

f)

9)

Schutzausrisstung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehérschutz je nach Art und
Einsatz des Elekirowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elekirowerkzeugs den Finger am Schal-
ter haben oder das Gerdt eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fohren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elekirowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese
anzubringen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
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h)

4)

a)

b)

d)
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Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fur Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fior
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
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f)

9)

h)

5)

76

sind gefdghrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Elekirowerk-
zeuge und Einsatzwerkzeug

mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerk-
zeug beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elekiro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.
Halten Sie Griffe und Griffflchen
trocken, sauber und frei von Ol
und Fett. Rutschige Griffe und Grifffls-
chen erlauben keine sichere Bedienung
und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-

satzteilen reparieren. Damit wird

sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elekirowerkzeugs erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise
fir Tischschleifmaschinen

a)

b)

<)

d)

f)

Verwenden Sie keine beschadig-
ten Einsatzwerkzeuge. Kontrol-
lieren Sie vor jeder Verwendung
Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen
und Risse. Wenn Sie das Einsatz-
werkzeug kontrolliert und ein-
gesetzt haben, halten Sie und in
der Ndhe befindlichen Personen
sich auf3erhalb der Ebene des
rotierenden Einsatzwerkzeugs
auf und lassen Sie das Gerét

1 min lang mit Héchstdrehzahl
laufen. Beschddigte Einsatzwerkzeu-
ge brechen meist in dieser Testzeit.
Die zuldssige Drehzahl des Ein-
satzwerkzeugs muss mindestens
so hoch sein wie die auf dem
Elektrowerkzeug angegebene
Hochstdrehzahl. Zubehér, das sich
schneller als zuldssig dreht, kann zer-
brechen und herumfliegen.

Schleifen Sie niemals auf den
Seitenfléchen der Schleifschei-
ben. Schleifen auf den Seitenfléichen
kann die Schleifscheiben bersten und
auseinanderfliegen lassen.
Verwenden Sie nur Schleifschei-
ben die dem zulassigen Durch-
messer entsprechen.

Sorgen Sie immer fir Stand-
sicherheit und Sicherung der
Tischschleifmaschine (z. B. an
einer Werkbank befestigt).
Ersetzen Sie die abgenutzte
Schleifscheibe, wenn diese Ab-
stéinde nicht mehr einzuhalten
sind.
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g) Verwenden Sie das Elektrowerk-
zeug immer mit Einsatzwerk-
zeugen auf beiden Spindeln, um
das Risiko der Berihrung der
rotierenden Spindel zu begren-
zen.

h) Verwenden Sie die Schutzhaube,
die Werkstiickauflage, die Sicht-
scheibe und den Funkenabwei-
ser immer wie fir die Einsatz-
werkzeuge gefordert.

i) Ersetzen Sie beschadigte oder
stark zerfurchte Schleifscheiben.

i) Wenn ein Ersatz der Anschluss-
leitung erforderlich ist, dann ist
dies vom Hersteller oder seinem
Vertreter auszufihren, um Si-
cherheitsgefahrdungen zu ver-
meiden.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kdnnen im Zusammenhang mit der Bau-
weise und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Lungenschaden, falls kein geeigneter
Atemschutz getragen wird.

b) Gehdrschaden, falls kein geeigneter
Gehérschutz getragen wird.

c) Gesundheitsschaden durch
- Beriihrung der Schleifwerkzeuge im

nicht abgedeckten Bereich;

- Herausschleudern von Teilen aus
Werksticken oder beschadigten
Schleifscheiben.

d) Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerdt iber einen léngeren
Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgemaf gefihrt und gewartet
wird.

@ @D CH

/_\ Warnung! Dieses Elektrowerkzeug

erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umstén-
den aktive oder passive medizini-
sche Implantate beeintréchtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren
Arzt und den Hersteller des medizi-
nischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

Achtung!
Verletzungsgefahr!

- Achten Sie darauf, zum Arbeiten ge-

nigend Platz zu haben und andere
Personen nicht zu gefdhrden.

- Befestigen Sie das Gerdt immer mit-

tels Schrauben ausreichender Lénge

und Stérke auf der Arbeitsflache, um
nicht die Kontrolle Gber das Gerét zu
verlieren.

- Vor Inbetriebnahme mussen alle Ab-
deckungen und Schutzvorrichtungen
ordnungsgemaf montiert sein.

- Ziehen Sie den Netzstecker, bevor
Sie Einstellungen am Gerét vorneh-
men.

Werkstickauflagen
montieren/einstellen

1. Schrauben Sie die Werkstickauflage

(6) an dem Gerdt fest.

Verwenden Sie hierzu die beiliegende
Befestigungsschraube (16), Unterleg-
scheibe (15), Zahnscheibe (14) und
Sternmutter (7).

. Stellen Sie die Werkstickauflage (¢)

der Trockenschleifscheibe mit der Stern-
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mutter (7) ein. Der Abstand zwischen
Trockenschleifscheibe (5) und Werk-

stickauflage (6) darf maximal 2 mm

betragen.

e | Stellen Sie die Werkstickauflage
1 periodisch nach, um den Verschleif3

der Schleifscheibe auszugleichen
(Abstand maximal 2 mm).

Funkenschuiz
montieren/einstellen

. Schrauben Sie den Funkenschutzhalter

(18) an der Schutzhaube ([.725) fest.

Verwenden Sie hierzu die Justierschrau-

be (21) inkl. Federring und Unterleg-

scheibe (20/19) sowie die Mutter (17).

. Stellen Sie den Funkenschutzhalter (18)
mit der Justierschraube (21) ein: Der
Abstand zwischen Trockenschleifschei-
be (.1 5) und Funkenschutzhalter (18)
darf maximal 2 mm betragen.

e | Stellen Sie den Funkenschutz pe-
1 | riodisch nach, um den Verschlei3

der Schleifscheibe auszugleichen
(Abstand maximal 2 mm).

. Lockern Sie die Justierschraube (3), in-
dem Sie die Kreuzschlitzschraube (3q)

mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendre-

hers (nicht im Lieferumfang enthalten)
konter halten.

Klappen Sie den Funkenschutz zum Ar-
beiten auf die gewiinschte Position.
Drehen Sie die die Justiermutter (3) mit
Hilfe des Kreuzschlitzschraubendrehers
anschlieBend wieder fest.

Tragen Sie beim Arbeiten trotz Fun-
kenschutz immer eine Schutzbrille,

um Augenverletzungen zu vermei-

den.

78

Geriit auf Arbeitstisch
verschravbhen

. Nehmen Sie den Gummifu3 (10) des

Wasserbehdlters ab.

. Schrauben Sie das Gerat mit 4 Schrau-

ben und Muttern auf der planen Ar-
beitsflache fest. Fihren Sie dazu die
Schrauben durch die 4 Bohrungen (9)
am Geratesockel.

e | Die Schrauben und Muttern zur
1 | Montage sind nicht im Lieferumfang

enthalten.

Wasser in den
Wassertank einfillen

1. Stecken Sie den Gummiverschluss (11)

in die Ablaufsffnung des Wasserbehdl-
ters (13).

. Fillen Sie Wasser bis zur Wasser-

standsmarkierung in den Wasser-
behalter (13) ein.

Achtung!

Verletzungsgefahr!
Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem
Gerdat den Netzstecker.
Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Schleifscheiben und Zube-
hérteile. Der Gebrauch anderer Ein-
satzwerkzeuge und anderen Zubehdrs
kann eine Verletzungsgefahr fir Sie
bedeuten.
Verwenden Sie nur Schleifwerkzeuge,
die Angaben tragen Uber Hersteller, Art
der Bindung, Abmessung und zuléssige
Umdrehungszahl.
Verwenden Sie nur Schleifscheiben,
deren aufgedruckte Drehzahl min-
destens so hoch ist wie die auf dem
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Typenschild des Gerdtes angegebene
Drehzahl.

Verwenden Sie keine abgebrochenen,
gesprungenen oder anderweitig be-
schadigten Schleifscheiben.

Wechseln Sie beschadigte oder stark
zerfurchte Schleifscheiben aus.
Verwenden Sie das Gerdt nur, wenn
beide Schleifscheibe montiert sind.
Betreiben Sie das Gerdt niemals ohne
Schutzeinrichtungen.

Kontrollieren Sie die Schleifscheibe vor
ihrer Verwendung:

Prifen Sie den Abstand zwischen
Funkenschutzhalter und Schleifscheibe
sowie Werkstickauflage und Schleif-
scheibe (Abstand maximal 2 mm).
Sobald Funkenschutzhalter und
Werkstickauflage nicht mehr auf max.
2 mm an die Schleifscheibe herange-
stellt werden kdnnen, muss die Schleif-
scheibe ausgetauscht werden.
Schalten Sie das Gerdt erst ein, wenn
es sicher auf der Arbeitsflache montiert
ist.

A
@

Ein- und Ausschalten

Halten Sie lhre Hande von
der Schleifscheibe fern, wenn
das Gerdt in Betrieb ist. Es
besteht Verletzungsgefahr.

Tragen Sie beim Arbeiten trotz Fun-
kenschutz immer eine Schutzbrille,

um Augenverletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Span-
nung des Netzanschlusses mit
dem Typenschild am Gerat Gber-
einstimmt.

SchlieBen Sie das Gerat an die
sl Netzspannung an.

@ @D CH

1. Zum Einschalten driicken Sie den Ein-
schalter ,1” (1. 8), das Gerat lauft an.

2. Zum Ausschalten driicken Sie den Aus-
schalter ,0” (I 8), das Gerat schaltet
ab.

Warten Sie nach dem Einschalten ab, bis
das Gerdt seine max. Drehzahl erreicht
hat. Beginnen Sie erst dann mit dem
Schleifen.

Die Schleifscheibe lauft nach,
A nachdem das Gerét abge-
schaltet wurde. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Probelauf: Filhren Sie vor dem ersten
Arbeiten und nach jedem Schleifscheiben-
wechsel einen Probelauf von mindestens

1 Minute ohne Belastung durch. Schalten
Sie das Gerdt sofort aus, wenn die Schleif-
scheibe unrund l&uft, betréchtliche Schwin-
gungen auftreten oder abnorme Gerédusche
zu horen sind.

Schleifen mit der
Trockenschleifscheibe

¢ legen Sie das Werkstiick auf die Werk-
stickauflage (-1 6) und fishren Sie es
langsam im gewiinschten Winkel an
die Trockenschleifscheibe (|1 5) heran.

® Bewegen Sie das Werkstick leicht hin
und her, um ein optimales Schleifergeb-
nis zu erhalten. Die Trockenschleifschei-
be wird so gleichméaBig abgenutzt.
Lassen Sie das Werkstick zwischen-
durch abkihlen.

e Klappen Sie den Funkenschutz
(1211 2) beim Schleifen nach unten, um
Verletzungen durch Funkenbildung zu
vermeiden.

Il PARKSIDE' 79



@ @D CH

Schleifen mit der
Nassschleifscheibe

Priifen Sie den Wasserstand im Was-
serbehdlter: Die Nassschleifscheibe

(128 1) soll sich bis zur Wasserstands-
markierung am Wasserbehdlter

(121 13) im Wasser befinden.

Stellen Sie sich vor die Nassschleif-
scheibe ([0 1).

Halten Sie das Werkstiick mit beiden
Handen und senken es langsam auf die
Nassschleifscheibe ab.

Das Werkstiick kann auch an den
Z&hnen des Wasserbehdlters |
abgestitzt werden.

13)

Schleifscheiben wechseln

80

Hinweise

zum Wechseln:
Betreiben Sie das Gerat niemals ohne
Schutzeinrichtungen.
Vergewissern Sie sich, dass die auf der
Schleifscheibe angegebene Drehzahl
gleich oder gréfier als die Bemessungs-
leerlaufdrehzahl des Gerdtes ist.
Vergewissern Sie sich, dass die MafBe
der Schleifscheibe zum Gerét passen.
Benutzen Sie nur einwandfreie Schleif-
scheiben.
Fihren Sie eine Klangprobe durch.
Die Schleifscheibe muss beim Anschla-
gen mit einem Plastikhammer einen
klaren Klang haben.
Bohren Sie eine zu kleine Aufnahme-
bohrung der Schleifscheibe nicht nach-
traglich auf.
Verwenden Sie keine gefrennten Redu-
zierbuchsen oder Adapter, um Schleif-
scheiben mit grofiem Loch passend zu
machen.
Verwenden Sie keine Sageblatter.

Zum Aufspannen der Schleifwerk-
zeuge dirfen nur die mitgelieferten
Spannflansche verwendet werden. Die
Zwischenlagen zwischen Spannflansch
und Schleifwerkzeuge missen aus elas-
tischen Stoffen z. B. Gummi, weicher
Pappe usw., bestehen.

Montieren Sie das Gerdt nach dem
Schleifscheibenwechsel wieder vollstan-
dig.

Schalten Sie das Gerdt aus und zie-
2% hen Sie den Netzstecker.
Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

Tragen Sie beim Schleifscheiben-
wechsel Schutzhandschuhe, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

Trockenschleifscheibe wechseln:

1. Nehmen Sie den Funkenschutz
(21 2) ab (siehe “Funkenschutz
montieren/einstellen”).

2. Lésen Sie die Befestigungs-
schrauben und nehmen Sie die
Schleifscheiben-Abdeckung
(i1 4) von der Schutzhaube
(L7 25) ab.

3. Schrauben Sie die Schleif-
scheiben-Mutter (22) mit einem
Schraubenschlissel (SW19) ab,
indem Sie die Trockenschleif-
scheibe (5) mit einer behand-
schuhten Hand gegenhalten.
Mutter (Rechtsgewinde) ab-
schrauben: Gegen den Uhrzei-
gersinn drehen.

4. Nehmen Sie den Spannflansch
(23) und die Trockenschleifschei-
be (5) zusammen mit den beiden
Zwischenlagen aus Pappe (24)
ab.
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Setzen Sie die neue Trocken-
schleifscheibe (5) mit den
Zwischenlagen aus Pappe (24)
und den Spannflansch (23) auf.
Schrauben Sie die Schleifschei-
ben-Mutter (22) von Hand auf.
Mutter (Rechtsgewinde) auf-
schrauben: Im Uhrzeigersinn
drehen.

Ziehen Sie die Schleifscheiben-
Mutter mit einem Schrauben-
schlissel (SW19) mit maBiger
Handkraft an.

Schrauben Sie die Schleifschei-
ben-Abdeckung (4) an.

Stellen Sie den Funkenschutzhal-
ter (.21 18) und die Werkstiick-
auflage ([21 6) ein: Der Abstand
zur Trockenschleifscheibe (5)

darf maximal 2 mm betragen 4.

(siehe ,Montage”).

Die Schleifscheiben-Mutter darf
nicht zu fest angezogen werden,
um ein Brechen von Schleifscheibe
und Mutter zu vermeiden.

9. Probelauf: Fihren Sie vor

dem ersten Arbeiten und nach
jedem Schleifscheibenwechsel
einen Probelauf von mindestens
1 Minute ohne Belastung durch.
Schalten Sie das Gerdt sofort
aus, wenn die Schleifscheibe un-
rund |auft, betrdchtliche Schwin-
gungen auftreten oder abnorme
Gerdusche zu héren sind.

pud @

Nassschleifscheibe wechseln:

1.

Ziehen Sie den Gummiverschluss
(L2211 17) aus der Ablaufsffnung
am Wasserbehdalter (13), um das
Wasser abzulassen.
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Lssen Sie die 4 Befestigungs-
schrauben (13a/13b/13¢c/13d)
am Getriebegehduse (28) und
nehmen Sie den Wasserbehalter
(13) ab.

Demontieren Sie dazu ggf. vor-
her das Gerdt vom Arbeitstisch
oder verwenden Sie einen sehr
kurzen Kreuzschlitzschrauben-
dreher.

Schrauben Sie die Schleif-
scheiben-Mutter (22) mit einem
Schraubenschlissel (SW19) ab,
indem Sie die Nassschleifschei-
be (1) mit einer behandschuhten
Hand gegenhalten.

Mutter (Rechtsgewinde) ab-
schrauben: Gegen den Uhrzei-
gersinn drehen.

Nehmen Sie den Spannflansch
aus Kunststoff (26), die Nass-
schleifscheibe (1) und die Unter-
legscheibe (29) ab.

Setzen Sie die neue Nassschleif-
scheibe (1), den Spannflansch
aus Kunststoff (26) und die Unter-
legscheibe (29) auf. Schrauben
Sie die Schleifscheiben-Mutter
(22) von Hand auf. Rechte Mut-
ter (Rechtsgewinde) aufschrau-
ben: Im Uhrzeigersinn drehen.

Die beiden Spannflansche aus

Kunststoff (26/27) sind nicht iden-
tisch.

6. Ziehen Sie die Schleifscheiben-

Mutter (22) mit einem Schrau-
benschlissel (SW19) mit maBi-
ger Handkraft an.

Schieben Sie den Wasserbehal-
ter (13) wieder iber die Nass-
schleifscheibe (1) auf und an das
Getriebegehduse (28) an.
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8. Befestigen Sie den Wasserbehal-
ter (13) mit den 4 Befestigungs-
schrauben (13a/13b/13¢/13d)
am Getriebegehduse (28).

Die Schleifscheiben-Mutter darf
nicht zu fest angezogen werden,
um ein Brechen von Schleifscheibe
und Mutter zu vermeiden.

@

Zwischen dem Spannflansch (27)
und dem Getriebegehduse (28)
befindet sich eine Unterlegscheibe
29).

i @

9. Probelauf: Fihren Sie vor
dem ersten Arbeiten und nach
jedem Schleifscheibenwechsel
einen Probelauf von mindestens
1 Minute ohne Belastung durch.
Schalten Sie das Gerdt sofort
aus, wenn die Schleifscheibe un-
rund |auft, betrdchtliche Schwin-
gungen auftreten oder abnorme
Gerdusche zu héren sind.

Reinigung und Wartung

Ziehen Sie vor jeglicher Einstellung,
237 Instandhaltung oder Instandsetzung

den Netzstecker.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von einer
Fachwerkstatt durchfihren.
Verwenden Sie nur Original-
teile. Lassen Sie das Gerat
vor allen Wartungs- und Rei-
nigungsarbeiten abkihlen. Es
besteht Verbrennungsgefahr!

Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Losungsmittel. Chemische Sub-
stanzen kdnnen die Kunststoffteile
des Gerdtes angreifen. Reinigen Sie
das Gerdt niemals unter flieBendem
Wasser.

e Reinigen Sie das Gerdat nach jedem
Gebrauch grindlich.

® Reinigen Sie die Oberflache des Ge-
rdtes mit einer weichen Birste, einem
Pinsel oder einem Tuch.

Allgemeine
Wartungsarbeiten

Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méngel wie
lose, abgenutzte oder beschadigte Teile,
korrekten Sitz von Schrauben oder anderer
Teile. Prifen Sie insbesondere die Schleif-
scheiben. Tauschen Sie beschadigte Teile
aus.

Transpori

Schalten Sie das Gerét aus und
ziehen Sie den Netzstecker.

Lassen Sie das Gerdat
abkuihlen.

Die Schleifscheibe lauft nach,
nachdem das Gerét abge-
schaltet wurde. Es besteht
Verletzungsgefahr.

® Tragen Sie das Gerat mit zwei Han-
den. Greifen Sie es hierzu am Gerdgte-
fuB3 und am Motorgehduse.
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Lagerung

e leeren Sie vor der Lagerung den Was-

serbehdalter (|20 13): Ziehen Sie den
Gummiverschluss (112 11) aus der Ab-
lauféffnung des Wasserbehdlters und
lassen Sie das Wasser ablaufen.

e Bewahren Sie das Gerat an einem tro-
ckenen und staubgeschiitzten Ort auf,

aufBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Schleifscheiben miissen trocken und
hochkant aufbewahrt werden und diir-
fen nicht gestapelt werden.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogerate gehdren nicht in den
Hausmill. Das Symbol der durch-
gestrichenen Milltonne bedeutet,
dass dieses Produkt am Ende der
Nutzungszeit nicht Gber den Haus-
haltsmiill entsorgt werden darf.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte: Verbraucher sind ge-

setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-

tronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer

einer umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufihren. Auf diese Weise wird eine um-
welt- und ressourcenschonende Verwertung

sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Rechtkdn-

nen Sie folgende Méglichkeiten haben:

¢ an einer Verkaufsstelle zurickgeben,

¢ an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

@ @D CH

Nicht betroffen sind den Altgerdten bei-
gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Zusétzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland nach Elektro- und Elektro-
nikgerdtegesetz: Das Gerdt ist bei ein-
gerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elekiro- und Elek-
tronikgerdten sowie Vertreiber von Lebens-
mitteln zur Ricknahme verpflichtet. LIDL
bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe
und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Maglichkeit,
unabhdngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Aligerate abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréf3er als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Fihren Sie die Umverpackung aus
7 Wellpappe einer umweltgerechten
Wiederverwertung zu.
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Ersatzteile /Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter

www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 87).

Position Explosionszeichnung ~ Bezeichnung Bestell-Nr.
25 Trockenschleifscheibe 91103553
61 Nassschleifscheibe 30211041
44,47,48,51,59 Set Wasserbehdlter 91105190
60,62,63 Set Spannflansche, nass 30211049
24,26,27 Set Spannflansche, trocken 30211044
1321 Set Funkenschutz 30211045
30-34 Set Werkstickauflage 30211046
28,29 Set Schleifscheiben-Abdeckung 30211047
22,23 Set Schutzhaube (Trockenschleifscheibe) 30211048
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@ @D CH

Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerdt den Netzstecker.
87 Gefahr durch elektrischen Schlag!

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Netzspannung fehlt
Haussicherung spricht an

Steckdose, Netzkabel, Leitung,
Netzstecker prifen, ggf. Repara-
tur durch Elektrofachmann,
Haussicherung prifen.

Ein-/Ausschalter (8) defekt

Motor defekt

Reparatur durch Kundendienst

Schleifwerkzeuge
bewegen sich
nicht, obwohl Mo-
tor lguft

Schleifscheiben-Mutter (
locker

22)

Schleifscheiben-Mutter anziehen
(siehe ,Schleifscheiben wech-
seln”)

Werkstiick, Werkstickreste
oder Reste der Schleifwerkzeu-
ge blockieren Antrieb

Blockaden entfernen

Motor wird lang-
samer und bleibt
stehen

Gerat wird durch Werkstick
Uberlastet

Druck auf Schleifwerkzeug ver-
ringern

Werkstiick ungeeignet

Schleifscheibe lauft
unrund,

abnorme Gerdu-
sche sind zu horen

Schleifscheiben-Mutter (
locker

22)

Schleifscheiben-Mutter anziehen
(siehe ,Schleifscheiben wech-
seln”)

Schleifscheibe (1/5) defekt

Schleifscheibe wechseln

Funkenschutz (2) oder Werk-
stickauflage (6) falsch einge-
stellt

Funkenschutz oder Werkstiick-
auflage einstellen (siehe ,Mon-
tage”)
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méangeln dieses Gerétes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Geréites ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Ge-
rét von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zurick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Schleifscheiben, Spannflansche) oder
fir Beschdadigungen an zerbrechlichen Tei-
len (z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerdét
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
ma&fe Benutzung des Gerdtes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 431357_2301) als Nach-
weis fur den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
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zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen ber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

® Ein als defekt erfasstes Gerat kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdgt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht — eingeschickte Geréite.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

@ @D CH

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 431357_2301

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 431357_2301

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 431357_2301

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofiostheim
DEUTSCHLAND
www.grizzlytools.de
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Az eredeti CE megfeleléségi
@ nyilaikozugi fordil'ésgu

Ezennel igazoljuk, hogy a
Nedves-/szdrazcsiszolé
gydrtdsi sorozat PNTS 250 C2
Sorozatszém 000001 - 030000

évtél kezdve a kdvetkezd vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazdasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kdvetkezd harmonizdlt szabvdnyokat,
valamint nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitaséért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG e =
C € Stockstadter Straf3e 20 d/f

63762 Grofostheim

GERMANY Christian Frank
25.05.2023 dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya &sszhangban van az Eurdpai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezé-
sekben valé alkalmazdsénak korldtozdsdrél sz816 irdnyelv eléirdsaival.
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Prevod originalne
@D izjave o skludl?osii CE

S tem potrjujemo, da

Brusilnik za mokro/suho brusenije
serije PNTS 250 C2

Serijska stevilka 000001 - 030000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in doloéila:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG » y e
c € Stockstddter Strafle 20 é/f
63762 GrofBostheim

GERMANY Christian Frank
25.05.2023 Pooblaséena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v elekiricni in elek-
tronski opremi.
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Pieklad originéalniho
G2 prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze tento

Bruska na suché a mokre brouseni
konstrukéni fady PNTS 250 C2
Pofadové &islo 000001 - 030000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, ndrodni
normy a ustanoveni:

EN 62841-1:2015  EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG = =
c € Stockstcdter Strafle 20 /f

63762 GrofBostheim

GERMANY Christian Frank

25.05.2023 osoba zplnomocnénd k sestaveni
s dokumentace

* Viyse popsany pfedmét prohldseni spliiuje pfedpisy smérnice 2011/65/EU Evropského parla-
mentu a Rady z 8. ervna 2011 o omezeni pouzivdni nékterych nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich.
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Preklad originalneho
& prehlasenia ogzhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze

Bruska na suché a morkré brisenie
konstrukénej rady PNTS 250 C2
Poradové &islo 000001 - 030000

zodpovedd nasledujicim prisludnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
ndrodné normy a predpisy:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 © EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG : =
c € Stockstadter Straf3e 20 d/f
63762 Grofostheim

GERMANY Christian Frank
25.05.2023 Osoba splnomocnend na zostavenie
T dokumentécie

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. juna 2011 pre obmedzenie pouzivania urcitych nebezpeénych
létok v elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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Original-EG-
Konformilﬁi.;lg:ll(‘ﬂirung

Hiermit bestatigen wir, dass der
Nass-/Trockenschleifer

Modell PNTS 250 C2
Seriennummer 000001 - 030000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015  EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG : I
c € Stockstadter Strafle 20 é/l—é
63762 GrofBostheim

GERMANY Christian Frank
25.05.2023 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Robbantott abra ¢ Eksplozijska risbha
Rozvinuty vykres ¢ Vykres nahradnych dielov
Explosionszeichnung
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter StraBBe 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dlldsa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stav informdcii - Stand der Informationen: 05/2023
Ident.-No.: 72080278052023-4

IAN 431357_2301

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C144740




